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Navedeni dom je eno iz-
med najveéjih in najlep-
sih klimatiénih zdrav-
stvenih letovisé za deco v
nasi drZavi. Le#i v kras-
nem gorskem kraju v
vifini 850 m. Pobudo 7a
ustanovitev tega deskega
letovidéa je dalo Mari-
horsko slovensko Zensko
druitvo, ki je hotelo za
spomin poroke Njihovih
Velicanstev ustanoviti v
Mariboru bolnico za
deco, je pa radi denar-
nih tezkoé& to misel opu-
stilo in izro¢ilo nabrano
-k rc ¥ i . VS 263. i -
Pocitniski dom kraljice Marije na Pohorju o b &

itito mladine v svrho

ustanovitve deikega le-
toviiéa. Tako je navedeno druitvo kupilo blizu Sv. Martina na Pohorju veliko posestvo
in postavilo oziroma prenovilo ip raziirilo Ze obstojeda poslopja. Danes razpolaga to
letovii¢e s 41 a.velikim posestvom, velikim centralnim poslopjem v planinskem slogu
& kuhinjo, spalnicami za deklice in stanovanjem za nadzorstveno osobje, tremi barakami
za delke, verando za slucaj slabega vremena, lepimi igralid¢i, kopalnim bazenom na
prostem, gospodarskimi poslopji in lastnim vodovodom. Pogitnidki dom kraljice Marije
ni pridobitna ustanova, ampak humanitarno podjetje, ki ga vzdrZujejo prostovoljni pri-
spevki in prostovoljono delo in ki sluZ edino le zdravstvenemu napredku mladine. Od
leta otvoritve 1929. je letovalo na tem idiliénem kraju skupaj 2120 otrok obeh spolov,
vetina uboZne, zdravja potrebne dece.

9. UREDNIKOVO PISMO.

Zabkar Joie: Vprasas, ali naj posljes kako krizanko. Poslji, ée bo dobra, jo
bom priobéil ie v prihodnji Stevilki. — Plansteiner Josip : Resitev je pra-
vilna, toda za to resitev ni bilo razpisanih nobenih nagrad. Kadar bo spet
kak razpis. pa se oglasi! — Planina Franc: Risbe za naslovno stran sem
prejel. Ti si res priden! Vendar bos moral zdaj nekoliko pocakati, ker
imam Ze nekaj drugih naslovnih prispevkov. — Martine Davorin: Pravis, da
bi bil za mladino primeren tudi kak ilustriran éasopis, kjer bi imele slike
samo malo besedila (ti pravis: besed!). Ne vem, ali je to zraslo na tvojem
zeljniku ! Misel je pa dobra. Teda tak asopis mnogo stane, ker so kliseji
silno dragi. Saj ,,Razori® prinasajo skoraj v vsaki Stevilki tudi svoj ilustrirani
del na ovithu. — Milka Otovic: Prispevek sem priobéil. Za prihodnji letnik
.Razorov* pa poilji opis zaveda in Zivljenje v njem. Kratko naj bo in zani-
mivo ! Poslji vsaj do konca julija. — Conzek Ivan: Nalogo si resil prav.
Potopisov zelis? Ze v prihodnji §tevilki ti bom ustregel. Na ,,Plitvice” pojdemo.
Oskar Crepinjsek: Naslovnih strani sem prejel za velikonoéno §tevilko toliko,
da sem imel mnogo izbere. Tvoja risba je tudi dobra; prides pa pri kaki
drugi Stevilki na vrsto. — Cop Slavi: Legendo sem priobéil. Rad pa bi, da
bi poslala e kako dobro razglednico o obeh cerkvicah. — Lisac Drago:
Tvoja krizanka pride pozneje. — Menih Rozalija in Susnik Nada: Oba pri-
spevka sta podobna spisku Jordanove. Sta pa ravno take dobra, da bi ju
lahko uvrstil v ,,Razore”. Posljita drugi¢ 3e kaj.
s LA R e R L N eay

Minisirsivo prosvelfe je = odlokom P. br.19.462

od dne 30. UI. 1934. 1. priporocilo lisf ,,Razori’’

za vse niZje srednjein mmescanske sole.
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KAREL SIROK :
JEZUS MISLI NA MATER.

Ni¢ ne povejte Mariji, kaké je =z
menoj:
da na kriz bom pribit, da bom v
grobu nocoj —
ni¢ ne povejte Mariji, kaké je z
menoj !
Ona bi tarnala in se jokila,
s solzami bi si oéi Se izigala —
ni¢ ne povejte Mariji, kaké je z
menoj !

Ce pa povedati morate, dobri ljudje, eI b e i
tiho tolazite njeno srcé —
meni hudé je najbolj radi nje!

JEZUS NA KRIZU JE GOVORIL . . .

Jezus na krizu je govoril: Kje je zdaj mnoZica vernih ljudi,
»Rad bi se, bratje, poslovil, ki za menoj je hodila?

rad bi podal vam za slové Kadar je videla kriz nad menoj,
svojo pohabljeno roko! se je potuhnila in potajila.

Pa je ne morem nikomer podati, Zdaj sem pastir brez drobnice,
moram jo mirno ob krizu drZati, hlapci pod mano na kocke igrajo,
mirno drzati, pribito roko, a farizeji ¢ez plote zijajo
pridite k meni po slovo! in se tolaZijo: ,,Zdaj ga imamo!"
Moje betezno telo ste razpeli,
s kisom in Zoléem pojili,
svete resnice pa niste ujeli,

niste na kriz je pribili.
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ILKA VASTETOVA :

I EAKLAD V EMONL

(Zgodovinska povest.)

Iz vej so napravili nosilnico in odili globoko v gozd. Tam so zakurili
ognje in ponudili beguncem okrepéilo. Kmalu so se vsi okrepili, le Ratimir
je leZal fe vedno nezavesten na nosilnici.

Po trebuhu se plazeé¢ kakor potuhnjena macka, se je blizal spefemn
taboru razbojnik Taso. Dolgo je lezal v gostem pragozdovem grmoviju in preial
na starega pohabljenca, ki je sedel, na drevo naslonjen, blizu ognja in stiskal
vre¢o k sebi. Potrpeiljivo je ¢akal razbojnik. Ognji so dogorevali — znak,
da so vojniki trdno zaspali. Vse tiho. Le véasih je v skritem gnezdu zadvréala
ptica. Med vejevjem je zaprhutal netopir, ki ga je privabil svit ognja. V
daljavi zamolklo lajanje volkov. V drevesnih vrhovih Selest toplega vetra.

Se je ¢akal razbojnik. Skoraj ni odmaknil pogleda od starega Celija...
Naposled je docakal: Celiju je omahnila roka z vrece. Glava mu je klonila
globoko na prsi. Trdno je zaspal, utrujen od vseh dnevnih naporov.

Zdajci se je izza grmovja dvignila Langobardova glava. Poéasi in pre-
vidno kakor kaca se je plazil med visoko praprotjo. dokler ni dospel za
drevo, ob katerem je spal starec. Se trenutek ali dva in — Langobardova roka
se je iztegnila izza drevesa po vre¢i, ki je zdrknila starcu iz naroéja. Zma-
goslavno so se bleitale razbojnikove ofi.

V tem trenutku pa se zacuje od roba gozda straZarjev rog. Vojniki okrog
ognjev so se zganili in Ze so sko€ili kvisku.

»Branimir s telego!« je vzkliknil Zupan Svarunja. »Hoj, bratje, na pot!«

Ves tabor je ozivel.

Celij se je prebudil Ze ob prvem glasu strazarjevega roga, Njegova prva
misel je bila: Zaklad!... Brz je stisnil dragoceno vrefo k sebi... Ali se
mu je le sanjalo, ali je v resnici videl v temi roko, ki se je bila iztegnila
za zakladom? Se skrhneje je objel vredo.

Svarunja je medtem pokleknil k nosilnici in posluial nad ranjenéevim
srcem. Se je bilo. Zupan je Ratimiru obvezal rano in mu z Dragomilino po-
moéjo kanil nekaj kapljic vina med zobe. Ratimir je globlje zadihal, a o&i
ni odprl.

Ko je Branimir pripeljal telego do tabora, so dvignili Ratimira na njo.
Stari Celij, ki se je Ze bal veidnevne naporne jeie, se je ponudil za voznika.
Prisedla je k njemu Se Dragomila, da je pazila na ranjenca. Vojniki so
zajahali konje in ves sprevod se je v trdi no¢i pomaknil na pot proti goram.
Za grmom skrit, jih je opazoval Langobard.

Popotovali so zaradi ranjenca le pocasi. Ustavljali so se le toliko, kolikor
so potrebovali sebi in konjem za oddih.

Drugega dne proti veferu so priili v prijazni pokrajini do velike
diroke reke.

»Draval« je pokazal Celij. Ustavil je voz na razpotju, kjer je peljala
ena cesta ob reki navzgor, druga navzdol do broda.

»Hoj, Sloven!« je poklicl tolmaéa Heslo. »Povej svojim gospodarjem, da
bi midva z Rodanom imela tod bliZjo pot do Emone.«




Tolma¢ se je nasmehnil ¢udnim staréevim besedam ... »Gospodarjem?«
Kakinim gospodarjem? Saj nisem kriéenik, da bi imel gospodarje!... Ven-
dar je razumel staréevo Zeljo in tolmaéil Zupanu Svarunji:

»Brat zupan! Starec bi rad odie! z Rodanom po bliZnjici ¢ez reko proti
svojemu domu.«

»lzrotite starcu konjal« je velel Svarunja. »Stirje strazarji naj spremijo
njega in mladca do njunega bivaliiéa.«

»Kaj pa napravimo z devojko Dragomilo? Njen oée, Zupan Braslav, si je
zgradil gradiée prav blizu Radovanovega doma, kolikor se spominjam,« je
dejal starejiina Ljuto.

»Imag prav. Treba bo tudi devojko spremiti tja doli. Spremi naj jo Valuk,
ki jo je reiil robstva. Vzame naj s seboj Se nekaj vojnikov za varstvo.«

Valuk je zardel do ufes, ko je ¢ul povelje Zupana Svarunje. Zajahal je
do njega in ga ogovoril:

»Velmozni brat Zupan! Veliko ¢ast si mi naklonil, preveliko za mene,
mladca. Prosim te, dovoli devojki za spremstvo Branimira in Heslo. Skupno
bi potovali z Rodanom in Celijem, za varnost nas vseh bi nas bilo dovolj.
Ostali vojniki pa bi se, ¢e ti je prav, vrnili s teboj k otetovi vojski. Oce jih
gotovo rabi. Hude boje bije med gorami, so mi pravili bratje.«

Zupan je pogledal Valuka in se zacudil:

»Mlad si, a modro govorii. Zgodi naj se, kakor Zelif.«

Lo¢ili so se na krizpotju. Svarunja in Ljuto sta z vojniki in Ratimirovo
telego zavila ob reki navzgor. Valuk z vsem spremstvom pa navzdol k reki.
Tam jih je Ze pricakoval star, skljuéen brodnik s svojim ¢olnom. Imel je
glavo vso ovito s cunjami, da iz njih ni gledalo drugega nego Sirok nos in
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bodeée o¢i. Se preko brade je imel cunje. Moz je bil gotovo ranjen v boju.
A njegov ¢oln je bil komaj tolikien, da je sprejel dvoje ljudi.

»Dragomila in Celij, dajta svoja konja Hesli in Branimiru in prepeljita
se z brodnikom. Mi pa- preplavamo s konji reko.« je odlo¢il Valuk.

Tako se je zgodilo. Dragomila in Celij sta razjahala in se vkreala. Zyesti
Celij je tii¢al k sebi dragoceno yreco, ki je ni hotel pustiti na konju. Colnar
je pocakal, da so se jezdeci pognali s konji v reko in jo preplavali. Potem je
3¢ on odrinil od brega.

Toda le dvakrat ali trikrat je zamahnil z veslom, potem — potem se je
zgodilo nekaj strainega: Z vso silo je brodnik z veslom udaril Celija po glavi,
mu pobliskovoe izpulil tezko vrefo, se vrgel z njo v deroto vodo in zaplaval
nazaj proti bregu.

Jezdeci, ki so bili Ze na bregu, so kriknili v grozi. Eno izmed vesel je
zaplesalo po valovih, a bri se je sklonila Dragomila za njim in ga ujela.
Dvignila ga je iz vode, se vzpela v &olnu in — z vso motjo je zagnala teiko
veslo plavajoéemu razbojniku naravnost v glave...

Divji krik — razbojnikova glava je izginila v dero¢ih valovih. Dragomila
je pograbila drugo veslo iz ¢olna in spretno. ¢eprav s tezavo prepeljala oln
na drugi breg.

»Dragomilal«

Svetlih o¢i je Valuk pomagal junaski devojki iz ¢olna. Enooki Hesla in
vojnik Branimir sta ji stiskala roko, Rodan se je sklonil in poljubil rob
njene obleke.

»Hvala ti! Resila si mi Celija. Utonil bi, da ni bilo tebe.«

Dvignili so starca iz ¢olna. Bil je ves omamljen od udarca po glavi.

»Zaklad! Zaklad!« je je¢al in se prijel za glavo.

Vsi so se ozrli po reki navzdol — o razbojniku nobenega sledu. Utonil
je z zakladom vred v globoki Dravi. Dero¢a reka ga je zanesla kdove kam . ..

»Langobard je bil; spoznal sem ga, ko je zamahnil po meni,« je vzdihnil
Celij. »Oh! Kaj bo rekel gospodar Rufelij, ako se vrnem brez zaklada! Oh.
sam sem kriv nesrece, ker svojih starih kosti nisem rajii zaupal konju.«

Starec je jadikoval, da so ga komaj utolazili in spravili zopet na konja.
Tisto noé so poéivali v gradiién, ki ga je neka slovenska upa gradila onkraj
Drave. Jahali so $e en dan po stari rimljanski cesti mimo razruiene Celeje,
se vzpeli do pozganega Adrantuma na gorskem prevalu in odtod navzdol.
Proti veéeru so dospeli v emonsko dolino. Ko so prijahali do Save, sta se
Rodan in Celij poslovila od Slovenov in odjahala proti Gori sv. Marije; Slo-
veni pa so na konjih prebrodili Savo in nadaljevali pot proti gradiiéu, ki
jih je onkraj pragozdov Ze od dale¢ pozdravljalo.

Pod Goro sta Celij in Rodan razhajala in vodila konje za povodee navzgor.

»Oh, kar Zivim, mi pot domov 3e ni bila tako tezka, kakor mi je nocoj,«
je stopal Celij in se spotikal po strmi gozdni poti, na katero je Ze legal mrak.

»Kar potolazi se, Celij! Saj tebe ne zadene nobena krivda. Nai gospodar
je dober. Vse ti odpusti. Ne misli veé na izgubljeni zaklad! Misli rajsi, da se
vracava domov, pomisli: domov! Tujina je straina. Samo tebi zaupam, Celij,
pa ne povej drugim, da se ne bodo noréevali iz mene: Ko sem bil med samimi
tujimi ljudmi in sem se spomnil na dom, na nage selo, sem se komaj premagal,
da se nisem razjokal kakor majhno otroée. Le to me je tolazilo, da je bil
Valuk poleg mene. Valuka imam rad. On je junak. Ampak jaz __ jaz nofem
biti junak.«




»Zaka] ne?« se je zacudil starec.

»0, prej sem mislil, da bom. Ampak — ko sem videl, kako so Sloveni
ob Donavi sekali naSe preganjavce, Obre, se mi je klanje gnusilo. Straino
se mi je gnusilo. Moral sem gledati v stran. Ali ni grdo in divjaiko pobijati
ljudi?«

Starec je molée prikimal. Mladec pa je vprasal:

»Zakaj ubijajo ljudje, ki so drugaée dobrega srca? Valuk, vem, je dober
clovek.«

Starec je nekoliko pomoléal, potem je odgovoril:

»Zemlja jih premoti, da ubijajo. Za zemljo se bijejo narodi. Za zemljo
in za oblast nad njo.«

Nekaj ¢asa sta molée nadaljevala pot. V temi so se kresale iskre, kadar
g0 konji s podkvami udarjali ob kamenje. Naposled se je Rodan zopet oglasil.

»Tauro in Mela naju gotovo ze tezko pricakujeta. Ne vesta, da sva jima
ze tako blizu. Ne bodi hud. Celij, ako ne morem biti Zalosten s teboj. Ne
razumem te. zakaj toliko Zaluje za zakladom. Ali mislii, da bi ga bil Rufelij
zelo vesel, ¢e bi mu ga bil prinesel?«

»Vesel? Rodan, premlad si %e, da bi mogel zlato prav ceniti. Nai gospo-
dar bi si zanj mogel sezidati velik grad, celo trdnjave z mnogimi bogato
opremljenimi dvoranami. Polne hleve Zivine bi imel in krasne vozove, kakrs-
nih ti 5e v sanjah nisi videl. Oblekel bi sebe in svojo rodbino v bogata oblacila.
Ne bi mu bilo treba s podlozniki delati na polju. Kupil bi si mnogo suznjev.
Njegova dva otroka bi imela vsega dovolj. Ne bi se veé s teboj potikala po
gos¢i, ampak zabavala bi se po krasnih vrtovih s sebi enakimi gospodiéi in
gospodi¢nami. O, Rodan! Saj nisi nikoli videl, v kakinem razkoiju Zive v
Bizancu ali v Rimu bogati gospodarji, kakrien bi bil Rufelij, ¢e bi mu bil
jaz resil rodbinski zaklad.«

Rodan mu ni odgovoril. Srce se mu je stisnilo od strahu. Vse veselje je
izginilo iz njegovega srca... Kaj je rekel starec?... »Ne bi se ve¢ s teboj
petikala po go3ci, ampak —«... Straina misel mu je vstala v dusi: Del
rodbinskega zaklada je Tauro redil! Ali postane z njim Rufelij ze takSen
»plemenit« gospod, da se njegova otroka ne bosta hotela veé druziti s pre-
prostim podloznim Rodanom? O, kako je Rodan zasovrazil ono bleitece zlato!
»Sveta Marija na Gori, pomagaj, da gospodar izgubi e tisti del zaklada, ki
mu ga je Tauro refill« je molil in se s strahom v srcu blizal gorskemu vrhu
in Rufelijevemu selu.

Tiho je lezala naselbina nad njima, ko sta se v temi vzpenjala v breg.
Vrata v zunanjem zidu so bila Siroko odprta.

»Nu, kje pa je strazar?« se je zavzel Celij.

Mesec je razsvetljeval ¢udno pusto in prazno dvoriite. Nikjer nobenega
voza, nikjer orodja — vse prazno, prazno. Celij je peljal konja proti hlevu
in odprl nizka vrata — vse mirno, vse prazno.

»Kristus, pomagaj! Kaj je to? Ali so Sloveni...« Ni si upal izgovoriti
do konca. Starcu so se zatresle Sibke noge. Rodana, ki je pripeljal konja za
njim, je davilo v grlu. Prepustil je Zival starcu in planil iz hleva proti ma-
terini koéi.

»Matil« je kriknil, ko je odprl vrata.

Iz teme mu je odgovorila le gluha tiSina...
(Dalje prihodnjié.)



CERKNICA = mejo po
grebenih Javornikov.

MIRKO JAVORNIK :

5P 0T M E Nah o O N IER A )

Onkraj. to je tam ¢ez. Za nikogar, ki stanuje kjerkoli vzdolz meje, ni
ta beseda ni¢ uganki podobnega. Onkraj — to pomeni dolgo, neskonéno mejo
po grebenih slovenskih gozdov in po vrhovih gora, pomeni ¢udno lepo zemljo,
ki je na%a, a ne sme biti nafa, pomeni neSteto dobrih, revnih in Zalostnih
ljudi, ki bi bili radi nadi, a ne smejo biti, pomeni trpko, bolece, skoraj dve
desetletji trajajofe igranje tujih, nesmiselnih sil z usodo nekega naroda. Vsi,
ki smo doma blizu meje, to vemo. Nenehoma, nepretrgoma, vsak dan, kakor
se nam vsak dan vsebolj zdi to dejstvo nerazumljive. Skozi gozdove, mimo
katerih vsak dan hodimo, se nam zdi nemogoce, da bi bila potegnjena rdeca
¢rta, ki nam o njej pripoveduje zemljevid. Gozdi so €rni tostran tako, kakor
morajo biti tam ¢&ez, ob njih teko ceste, kakor morajo tam ¢ez, za njimi
se §irijo gmajne, Zalostne, polne brinja in jesenskih spominov, kakor tam éez.
Ljudje so ljudje, povsod enaki; trpe, upajo in umirajo povsod, v njihovih
usodah ni meja, ne razlike — in vendar smo loceni in razdeljeni z usodnimi,
rde¢imi &rtami, ki jih je kdorkoli zarisal na raéun tuje Zalosti, v zasmeh
stotiso¢ smrti, ki so morale biti zastonj, zato, da ohrani zgodovina svoj stari
tek, ki nam od vekomaj govori o neizpolnjenih éElovekovih hrepenenjih, o
bojih med ¢loveskimi hotenji, ki imajo smisel v Zivljenju in med usodo, ki
ga nima.

A GElovek, ki je Zivel kdaj tam Cez, srefaval ljudi, nove dneve in Zalost
pokrajine ter hrepenenj, ne more razumeti nikdar ¢udne zakonitosti v usodi,

ki mu ni na svetu dano drugega, kakor boriti se z njo.
* * *

Na oni strani sem bil marsikdaj. Ze tedaj, ko Se ni bilo za narod, ki
stanuje na najmanjiem in najlepSem kosu Evrope, ne te ne one strani: kot
¢isto majhen otrok. Nesli so me koj po rojstvu v Trst.

Med prvimi spomini in slikami, ki jih brez zveze hrani moja zavest, so
brajde starih trt nekje v Skednju, na bregu nad mestom. Brajde, velika, stara
hifa, tramvaj, tuneli, besede o kinematografih, o &istilnicah riZza in petroleja,
o Strajkih, je sivo blesketanje morja v zaliva, spuianje velikega parnika v
morje, mnozica ljudi, jok' v kopalii¢u, ko me nekdo potakne pod slano vodo.
Zatem spet morje, kakor se je videlo izpred stare hife, neka brezizrazna,
brezciljna hrepenenja v bleéeo se sivino, hrepenenja, ki so mi ostala.




Kadar sem ob morju, kjerkoli, sedim ure in ure na bregu, gledam v
morje in ni¢ ne mislim, kakor sem to delal takrat, ko sem bil Se €isto majhen
otrok. Bilo je prvo srefanje z morjem, z velikim mestom, s ¢udnim vabljenjem
v neznano daljavo, ki se dviga iz obojega. To je bil prvi vonj svetov. ki se pota
iz njih in njihov sok steka v velika mesta ob morju.

To je bilo v Trstu. Ves nemir po daljnjem, po ravnih obzorjih, po velikih
slu¢ajih in po razburkanem Zivljenju menda dolgujem tisti nezavedni mla-
dosti v Trstu.

[ * *

Potem nisem do dvajsetega leta ve¢ zabredel ne tja &ez, ne Gez nobeno
drugo mejo te majhne svoje domovine. Ta ¢as se je zgodilo veliko tam cez:
bila je vojska, lakota in vse ¢udne zmede, ki so obojemu sledile. Vse nehanje
od tam ¢ez pa je ilo neizbrisno skozi mene kakor skozi vse mlade ljudi mojih
let, ki so konec vojske nehali biti otroci. Posebno, kadar sem bil doma.

Doma: pod Javornikom, tik ob meji, v pokrajini ¢udnih, vekomaj se
izpreminjajo¢ih oblik. Jezero, gozdi, meja, tihotapci. Cez mejo Ze od zatetka,
odkar so nam jo postavili, prihajajo Zalostni romarji. Ii¢ejo strehe, pripove-
dujejo. Mladi so ko mi in ne morejo Ziveti.

To romanje se je zatelo med vojsko, ko so prihajali suhi, sestradani,
jetiéni istrski otroci po pest koruze ali fizola. Cez vse gozde, ki je bilo nas
Ze pogleda nanje strah, iz samote, skozi oddaljeno grmenje fronte, mimo dolgih
procesij vojakov, Zivine in orozja, mimo vse vrste mrkih ljudi.

Prihajali so begunei in so se nastanili po nasem kraju. Imeli smo jih radi,
posebno tiste, ki so bili otroci domaéih ljudi in sta jih od doma kdovekdaj
potegnila Trst in Gorica.

Med njimi sem dobil prvega prijatelja, po katerem mi je bilo hudo, ko
je odiel. Bil je Reni, z italijanskim imenom. Zmeraj je bil bled, tenak; sedela
sva v Soli skupaj in naSe hife je lo¢il komaj dober plot.

Z njim sva bila prijatelja tista leta, ko smo bili otroci za pravljice, a
smo jih malo dozivljali. Detinjstvo, ki je zrelo za pravljice, je bilo pri nas le
neopazen prehod med nezavednostjo in med nujno zavednim dozZivljanjem
grde, obupne stvarnosti: vojaki, kruh, glad, konec vojske, megle,

Edine pravljice sem imel pri Reniju. Ne samo jaz, tudi on. Rezljal jih
je zase in zame iz kosov lesa, ki sem mu jih nosil od koderkoli, Slone, kamele,
leve, palme, gradove, ne po nekakih ¢udnih otroikih slutnjah, ki so nama
pravile, da mora to biti lepo in nedosegljivo. Vse, o &emer sva mislila na-
skrivaj v lepih urah, vse zlate srece, ki sva se jih spominjala iz slikanic
bogatih otrok.

Reni je bil ¢udovit otrok. Droban, eden izmed tistih. ki ne Zive., marveé
nekam mrzliéno gore svoje kratko Zivljenje. Bilo ga je samo utripanje, drh-
tenje; roke so mu venomer beZale po lesu v nezavednem iskanju oblike za
videnja, ki jih je imel. Taki ljudje hitro umrjo. Tudi Reni je Ze kdaj mrtev.

Prvih pravljic ¢élovek nikdar ne pozabi, ne tistega, ki mu jih je stkal.’
Cez petnajst let, ko sem bil Ze &lovek in so se mi pravljice od tedaj pokazale
v resnici, ko sem videl slone in jahal na kameli pod sklonjenimi palmami,
ki so svoje vrhove strastno izgubljale v fatamorganah in so bila obzorja pu-
S¢ave zlata kakor v knjigah, sem se spomnil na prvo pravljico od Renija in
bilo mi je sredi resni¢nih oblik nekdanjih hrepenenj tezko.

Spomnil sem se na tiste jeseni po vojni, ko se je Reni vrafal v Gorico.
Sla sva daleé za vozom, ki je peljal oprave in druge, po deievni cesti, na obe



strani so visele megle do tal. Drzala sva se za roke, kar tako, ¢eprav sva bila
ze tako velika, da se to ni spodobilo, ker sva vedela, da se ne bova mogla
ve¢ videti. A sva kljub temu upala v nekaj nemogocega in nisva hotela
jokati.

Ko sva se poslovila in je med naju legala megla, je Reni nanadno pritekel
iz nje za menoj, mi potisnil v roke droban, bled kolaé, ki ga je dobil od stare
matere za slovo.

»Nal«

Jaz sem moléal in se nisem branil. Segel sem v Zep. kjer sem imel pri-
vezan nov noz na peresa. Odprl sem ga in mu ga sunil v desnico.

»Da... bos §e kaj izrezal.«

Potem sva ila.

Ko sem bil sam, sem zacel jokati; nisem videl ni¢ drugega ko meglo in
Reni je odSel tja ez, to sem vedel, soncu in pravljicam nasproti. Zato ne
morem pozabiti ne njega, ne zemlje onstran meje, ki ga je vzela.

* * *

Dvanajst let po tistem sem prvi¢ zagledal Sofo, nekje visoko, skoraj pri
izviru. Bila je noé v prvem poletju. Mesec nad juZnim obzorjem; cesta se
je ure dolgo stiskala ob strugo. Motor me je nesel skozi no¢ in skozi spomine.
Reka je bila ¢udovita, kadar se je zavijala iz senc v meseéino: srebrna, sinj-
kasta razodetja svetlobe med strmimi bregovi, v bregovih brajde in tezke
sence pod njimi, sence juznih noé¢i, zaljubljenih ur, ¢esarkoli. Hife s plitvimi
strehami, z opletenimi loki in oboki, po reki navzgor legajo nanje valovi
zametnega juznega zraka; vse je koprnenje po Firini, ki se odpira na jugu,
koprnenje po neéem izgubljenem kakor po mladosti.

Onstran brega drvi vlak z razsvetljenimi okni; uro dolgo divjamo skupaj:
vlak, srebrno hrepenenje v noéi, motor in jaz, vse troje postajajofe eno:
puicica sprozenega ognja, ki vlete na morje.

* * *

Gorica, mesto ¢udovitih senc med cipresami, mesto ¢udovitih roz spomladi,
mesto zrelih ¢refenj, mesto vrtov. mesto obsoikih mostov in mesto ljudi, ki
so drugaée veseli in drugaée dobri kakor pri nas. Mesto z najbolj sinjo reko
na svetu in z najlepio pomladjo na nasi zemlji. Kadar berem pesmi bledih
italijanskih pesnikov, ki imajo svoje spomenike v parku della Rimembranza,
v parku Priklju¢enja pod Zalujkami., se spomnim, da so oni to mesto ljubili
tako, da so 3li za Sveto Gorico umirat na Kras, in pred smrtjo so ji pisali
himne. Santa Gorizia, La passione di Gorizia, strastna, nemogoéa ljubezen do
tega mesta, ki je dajalo zadnje umirjenje pesnikom in zadnji pokoj vladarjem.

Razumem to ljubezen, pa naj gledam mesto z vlaka, ki zavija v zaljub-
ljenem loku okoli njega. naj premiiljujem o njem v grobnici zadnjih Bour-
bhoncev na Kostanjevici, naj ga gledam s Sentpeterskih vrtov ali z gradu, od-
koder is¢em med cipresami in platanami smisla v rdeéih strehah. Razumem to
ljubezen, ¢e hodim ob Soéi in se spominjam Gregoréitevih neresniénih pre-
rokb, se oziram na mesto za hrbtom, mesto v veéeru, mesto v prizigajoéih se
oknih, mesto, ki ne more poznati drugega kaker veliko Zivljenje.

Santa Gorizia — ¢lovek si zeli, da bi jo mogel ljubiti z besedami njenih
gospodarjev. Mislim, da so jo tisti nebogljeni pesniki, ki so umirali zanjo po
Kalvariji in po Saboetinu, po Sveti Gori in po Svetem Mihaelu in po brez
imnem Krasu ljubili bolj od nas, nadih prerokov in nasih mrlicev.

In kako bi ¢lovek dobil nekaj, éesar ni znal ljubiti?




Dezevna pomlad na Doberdobu.

Razrita zemlja, trnje, akacijeve grie, nepredirne kakor mrtvaski venei,
bleda. Zalostna, zarasla voda v jezeru, ki se izgublja, padajoéi pti¢i, podobni
zateglim klicem, rdeca pot med skalovjem. skrite njive, hife stisnjene druga
k drugi v strahu pred burjo. DeZ pada v natancni odmerjenosti kapelj od jutra
do veéera, od vecera do jutra.

Z vrha Doberdoba ni videti nikamor, ne na morje, ne na gore. Samo v
tla, v umazani, razbiti, z zemljo okrvavljeni Kras, krizani Kras, z akacijevim
trnjem kronani. Med trnjem cveto po ogradah rdeéi mandelji, rde¢i kakor
strast na fronti. Njihovo cvetje so grozdi ostrmele, strdele mlade krvi, ki
je vsa bleda od spomladanskega hrepenenja. Mandlji cveto iz razbite zemlje,
iz izgubljenih kosti, iz strasti, ki je padala sredi zagona; zdi se, da se v nizke
oblake iz zemlje mesajo dolgi klici pokopanih veénosti.

Ponoé¢i bom sanjal o mandljih in o obrazih, spafenih v hrepenenju, ki
ne more iz smrti nikamor; kako se vsako pomlad prebujajo mrtveci in ne
morejo vstati drugae ko v trnjevem cvetju. Doberdob, brezimni spomenik
padajocega ¢loveka, velike smrti majhnega naroda, pomlad, ki so jo zadusili
avijoni ...

Nekoé bi rad videl Doberdob v mesecini brez deZja, v miru negibne modéi.
Spal bi nekje nad izgubljenimi grobovi na okrvavljeni zemlji, sanjal o po-
mladi Cloveka ...

* * *

Noé¢ nekje onstran meje, blizu meje. Burja goni dez dolge, temne ure v
okna. Stebla prosijo usmiljenja, reka se vali iz hriba z zamolklim tuljenjem.

Vse govori: gozdi, gore, vode, preluknjano kamenje, izgubljene ceste, deZ
in vihar. Ljudje pa mol¢e; prebujajo se in prisluhajo: morda grmi po cesti
mimo oken Zelezen kamijon in vozi kogarkoli. Morda se bo zdaj. zdaj oglasilo
drdranje motorjev in alarmno vpitje ljudi s puSkami ¢ez pleéa, z revolverji
v desnici in z Zarnicami v levici. Kdo ve, kaj se je e kje zgodilo, da morajo
¢rni angeli na delo. Kdo ve., komu se je zazdelo, da je hotel kdovekdo ne-
znaten spodmakniti stebre redu, drzavi, oblasti. Potem morajo motorji in
ljudje na noge, da branijo, €esar ni braniti treba.

Taka je ob meji noé¢ za no¢jo. Ljudje nosijo udrte oéi in blede obraze.
Zveter pijejo vino in kuhajo Zganje po hostah skrivaj, pijejo, pijejo, véasih
zapojo, potem izginejo v dez in vsak v svojo temno postelj. V prestrafeni
zmedi i5¢ejo oken in soja za njimi v steni, ki je slepa. si manejo oéi in po-
sluSajo brnenje krvi po sencih, vsak hip pripravljeni, da zavpijejo: tukaj so!

A ni ni¢, samo deZ joka ob okna, od kapov ga preglasajo debele kaplje
kakor ¢ivkanje poginjajo¢ih pti¢ev. Samo kadar burja zaZene deZevje v drugo
stran, poéasi priplujejo ¢ez stisnjeno vas glasovi Eetrtink iz zvonika, ki jih
bije ura sredi no¢nega ¢asa, tesno, tezko — kako dolga ho Se noé. ..

* * *

Visarje, boZja pot na meji treh narodov, mejnik, ki obrac¢a ljudem oéi
v nebo, ne ¢ez mejo.

Dolga romarska pot, ki leze v breg, na vrhu se skriva cerkev, visoka,
menda najviija romarska cerkev v Evropi. Ljudje, ki lezejo do nje, so klavrni,
pobiti, oznojeni, upognjeni, klecajo¢ih korakov, sploh kakor so romarji v
visino. .

Clovek jih ne more gledati, sicer bi se mu smilili: narod, ki roma v zadnje
svetiice. ..



A skozi klecanje nog, skozi znojne obraze in klavrne dufe, skozi bedo
¢loveka, ki samo 3e veruje, predirajo kriki, rotenja sil za oblaki, ki vsebolj
tezko padajo name. Presunljiva vzdihovanja, roke rastoée proti nebu, zdaj
pa zdaj se glas koga vzpne nad vso v tla sklonjeno gruéo, zategnjen, dvignjen
nekam nad resniénost, spremenjen, ni¢emur ¢lovefkemu podoben. Nekdo je
vzel svoje tezko srce in ga vrgel ob nebo...

Ob poti napol sede, napol kleée pohabljenci, povzdignjenih, votlih 0éi in
povzdignjenih bergelj. Odprte rane so kakor odprta usta, od povsod se zdi,
da prihajajo strasni, proseci glasovi. Vse je krik: izgubljene o¢i, kri. pohab-
ljeni udje, koraki onemoglih, upornih teles, ki ho¢ejo nazaj, zatrta hrepenenja
iz vsega tloveikega, poslednjega tezenja, kakor beg k srediiéu.

Reka, ki pocasi tete nazaj, v izvir, obrnjena zakonitost.

Vihar, grmenje iz nizkih oblakov, pi¥ v ruSevju in v raztreskanih meces-
nih; motnjava neviht za gorovjem véasih za dolgo preglasi zalostno, javkajoie
zuborenje ¢loveike reke.

Zdaj pa zdaj se viharji oddahnejo. Tidina, ki jo od zacetka do konca
prereze brezimen krik nekoga nebogljenega. Niso to molitve, ne, samo ne-
navadni klici, kriki, ni¢ iz molitvenikov, ne iz Zole: brezzvezne proinje naroda.
ki ihti in govori po svoje. Prav za prav niso niti proinje, marveé zgolj neko
obupno, prepri¢ano zahtevanje, izzivanje ¢udeZa. rotenje boZjega podnozja in
njegovih éuvarjev. Vera brez kraja, brez dna in brez meja, ki je ni moéi za-
dusiti drugje in drugace. kakor v izpolnjenju. Vihar ne more verjeti tako
v svoje vefne smeri kakor verujejo potlaceni. zakrnelemu drevju podobni
ljudje. Cim dlje proti vrhu, tem bolj se utrujajo viharji in gnanje oblakov.
Ljudje pa se ne utrudijo in njih glasovi rasto...

Da, spominov z onstran bi bilo veé kakor za celo knjigo in za eno dolgo
noé. Najzanimivej#i in &loveku najblizji so spomini o ljudeh od tam ¢ez. A o
teh ni mo&i pisati, preblizu so in prezivi. Zal. da ni mo#i,

0. MACHA : Prevel Anton Oven.
Pet in csemdeset let je temu, in ubeZica na vsem Sirnem svetu,
pet in osemdeset dolgih let, na ¢elu Ze nese svojo bozanske zvezde,
kar se je v mali hisi podloznikovi, Ze zmaguje in Ze je zmagala
narodil ¢lovek, in Se zmaga.

narodil vitez,
glasnik ljubezni in resnice.
glasnik svobode in pravice,

Zmaga nad temo,
zlobo, pekla in sovraStva,

glasnik nam novih, beljsih dni. g _ &

ter nam prinese Zar
Ni prisel, da bi vladal z mecem, svete pravice in ljubezni.
ni prisel, da bi vsilil svejo voljo, A ti, ti veliki sin slovanskega rodu.
ker priSel je ti borec za resnico, ljubezen in pravico.
véliki sin vélike dobe, mi prostaki, tvoji bratje in sestre,
brat vseh malih in teptanih, prihajamo danes k tebi:
priel je, ne le, da ti voi¢imo dolgo vrsto let,
da bi nam rekel besedo odleéilno, ne le, da ti izrazimo svejo ljubav,
da bi nam rekel besedo silno, marveé obljubimo in prisezemo
da bi nam rekel geslo, tebi, osiveli borec nas,
s katerim zmagamo, da hoéemo vsi za teboj,
geslo: Praviea zmaga! da hoéemo kakor ti

biti borei za resnico,
In glejie, ta praviea, borei za pravico,
pepelka v starodavnem kroju borei za ljubezen in svobodo.

S —




1. G. Masaryk

v spomin na rojstni dan 7. marca.



KUNAVER PAVEL:

O IZLETIH.

Prihaja zopet ¢as ekskurzij. Mnogi od vas Ze tezko ¢akajo lepih, toplih
dni, da bi zapustili zaduhle Zolske prostore in odili v lepo prirodo. A to
¢akanje je véasih kaj dolgocasno in dolgotrajno in vas oropa marsikaterega
cara, posebno, ¢e hocete iti na izlet izkljuéno le v toplih dnevih pozne pomladi.
Zato hotem v naslednjih vrsticah nekaj povedati, kar bo morda katerega od
vas zanimalo.

Tudi zgodnja pomlad je primerna za izlete. Tedaj so n. pr. vode visoke
in ¢uda naSega Krasa ne mores nikdar tako spoznati kakor spomladi, ko
delujejo poziralniki po kraSkih poljih in drvé v podzemskih jamah poZastno
bobnece reke. Nikdar ni Cerkniiko jezero lepfe kakor v pomladnih dneh,
dokler je Ze polno! Poleti se osufi, in marsikdo je Ze odiel razofaran z nje-
govega suhega dna. Ako ga holete videti v vsej lepoti, pridite spomladi in
dvignite se na goro Slivnico, katere podnoZje pere Cerknisko jezero. Tedaj
boste Zele videli, kako je veliko! Ce pa hoéete prav k vodi, morate iti do
vasi Dolenje jezero. kjer vas bodo — ampak samo v mirnem vremenu — za
par dinarjev prepeljali ¢ez najozji del jezera, da boste §li na Gorico, od koder
ga boste zopet pregledali in se ¢udili njegovi lepoti. V tem &asu boste videli
na jezeru Stevilne vodne in moévirne ptice. Ne pozabite iti v Zadnji Kraj,
zaliv tik pred Javornikom, kjer boste uzivali lepoto gozda in boste videli, ¢e
vam bo sre¢a mila, stotine divjih rac.

Tudi na nekaterih dolenj-
skih poljih je zgodnja pomlad
velezanimiva, ker so potoki na-
rastli in jih zaporedoma lahko
vidite izginjati v podzemlje.

Kaj pa planine? Tam je
sneg in mraz! Brr! — Zelo se
motite! Tudi tja morate iti spo-
mladi, ¢e hocete videti kaj veli-
¢astnega. Seveda, na vrhove ne
boste 3li; toda doline gora so bas
spomladi ¢udovito krasne. Na
prisojnih poboéjih je izginil sneg
in vse belo je teloha. V osojnih
krajih pa Se lezi sneg, ki Se
povsod vlada v vifavah. ViSave
so ob tem ¢asu izredno zanimi-
ve. Ko namre¢ sonce posije na
strmine, se pricno trgati gori
plazovi. Vi stojite lepo na var-
nem v dolini. Sonce vas ogreva,
a nad vami grmi in treska z vi-
Sav. Silne mnoZine snega se vale

navzdol; s seboj nosijo skale in

Znanilki pomladi.

P e pred seboj podirajo drevesa, e
ot. av. 'er.
udarijo iz svoje obifajne struge.

A dale¢ od vas, na prodii¢ih in Zlebovih, se umiré. Grom potihne, dokler se
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drugje ne utrga zopet nov plaz. Vidite, to je nekaj drugega kakor ¢itanje
o plazovih v knjigah ali ob topli peéi v asopisu! Videti morate te prirodne
sile, da jih morete umeti in da morete umeti trpljenje in boje gorskega pre-
bivalstva. Plazove vidite najbolje v dolini Vrata pod Triglavom. Krasna pot
vas privede prav v osréje doline in noben plaz ne more niti v bliZino, kaj Zele,
da bi vas ogrozal. V ugodnem vremenu naitejejo v mesecu maju v Vratih do
30 plazov na dan.

A Se nekaj se vidi spomladi
v planinah. Zopet je treba iti le
nekako do meje snega in do kra-
jev, kjer ni nevarno, da bi grozili
plazovi. Divje koze! Kjer so ze
gole zelenice in se je rusevje
otreslo snega, tam se pasejo, se
sonéijo in se igrajo divje koze.
Toda nikdar ne boste videli div-
jih koz. ¢e boste §li kricaje in
ropotaje v gore. Poznam planin-
ce, ki toZijo, da Se niso videli
divjih koz. Take spremlja na-
vadno harmonika, kitara, wvrisk
in kri¢anje. O uboge pare! Kako
neumno je tako vedenje vprido
mogoine prirode! Poleg tega pa
prezenejo vse, kar v planinah
leze in gre. Kdor pa gre spomla-
di ob ugodnem vremenu in do-
brem vetru — t. j. v vetru, ki
piha proti nam — gori na Kam-
nitko sedlo, ali do Zagane peéi v
Kamniski Bistrici, gori na Kofce
nad TrZiem, na juZno ali se-

v s Zima se umika v planine.
verno pO])OC]C Beglnl]svlcm 110 Mojstrovka in Jalovec s Srednjega vrha.

videl od blizu divje koze. Toda Fot. Pav. Kunaver.
tiho, tiho! Niti s palicami ne ro-

potaj! Zdrzi se govora! Ce pa kaj ugledas, daj samo tiho znamenje svojim
tovariSem, ker more Ze najmanjii Sum pregnati plaino Zival. Ze dobro uro
preje od kraja, kjer upas ugledati zivali, utihni, pa bo¥ imel uspeh. Pri tem
pa se bos zavedel, koliko lepie je, ¢e priroda govori, kakor ¢e zanafad v
planine nepotreben krik in nemir.

Da ste veseli in dobre volje na izletih, tega vam nikdo ne brani, A
nikakor ni lepo, ¢e ste neprestano preglasni in razposajeni. Posebno obzirni
pa morate biti do prirodnih bitij. Zivali vam seveda pobegnejo, ¢e ste pre-
glasni; cvetice pa se vas ne morejo reiiti. Zato pazite vi nanje! Predvsem
si zapomnite, da ne kazete ljubezni do cvetic, ¢e jih trgate. To je tudi
neke vrste ubijanje tihih lepih bitij. Nekatere utrgane cvetice, ki bi se Se
tedne dolgo veselile svetlega sonca in Zivljenja, poginejo Ze po nekaj urah,
ko ste jih utrgali. Vse druge pa najbrz kmalu vrZete v smeti kot smrdeé
plevel, ko vam =za¢no veneti. Torej pustite cvetice ziveti! Kaj je lepie na
izletu, kakor poklekniti k tej ali oni cvetici in si jo ogledati, kako se obraca



za soncem, kako Zari njen cvet v fudeino lepih barvah, kako dobiva hrano
iz zemlje in iz skalnih razpok, kako se zapira zvefer in v deZevju i, dr.
Tako bo vase srce polno ¢ustev in e boste hrepeneli v ¢isto prirodo, ki vas
bo, dobrosréne ljudi, vedno nagrajala z veseljem.

Na izletih bodite obzirni do
slabotnejsih tovariSev! — Vsak
zdrav in krepak junak se lahko
ponasa, da zna hitreje hoditi. A

_ ni vsakdo tak junak, da bi.
E = zdrav in korenjaski, premagal
: ' samega sebe in vzel v svoj na-
hrbtnik hrano slabotnejfega uéen-
ca, da bi vedno ¢akal nanj, ozi-
roma, da hi tako ravnal proti
slabotnejsim tovariSem, da bi ti
njegove véasih  zaljive premodi
niti ne ¢éutili! Z ljudmi, s kate-
rimi pridete v stike na izletih,
t. j. s kmetom, delaveem, drvar-
jem, loveem. ribi¢em, bodite
skrajnje vljudni in dobri. Poslu-
Sajte ga, ker on je nedtetokrat
modrejii kakor oSabni meséan,
ki zivi po vefini med Stirimi ste-

nami. Kdor ljudstvo slufa, mar-
sikaj izve, &esar nikjer ne bo
slisal. Pravo omiko boste poka-
zali le z vljudnostjo in spodtova-
njem do vsakega ¢loveka. Zoprni pa so ljudstvu o3abni, brezobzirni in
predrzni mestni otroci!

Zadnji sneg na Storiiéu.

Fot, Pav. Kunaver.

Pr'e‘mn.ogi izletnik_i siym y "ﬂ'wﬂ”# i s
pokvarijo izlet z neprimer- [ |\ '!uw I rr
no hrano. Zaéne jih boleti
Zelodec in wvsa zabava je
konéana. Ne jemljite s seboj
sladkorékov, ki vsaj na iz-
letih ne morejo koristiti
zelodeu. Ne napijte se mrzle
vode, ¢&e ste jedli slanino,
salamo ali kaj mastnega. Na-
jejte se dobro, preden gre-
ste z doma. Poleg kave ali
Se bolje ¢aZe mleka in kru-
ha Se kako mehko kuhano
jajce, pa boste lazje hodili in manj vam bo treba nesti hrane s seboj. Zelo ko-
ristno je, e se opoldne ustavite kje ob robu kakega gozda, kjer si skuhate sami
¢aj. Zato odli¢no sluzi kotlicek, v katerem se lahko skuha &aj za vse izletnike.
Nekateri tezko prestanejo ves dan brez tople hrane, pa jih takle nedolien &aj
resi boledin v Zelodcu. V hladnem vremenu pa pogreje ¢loveka in v vroéini
mu pogasi Zejo bolje kakor mrzla voda. Zelo dobro je, ée vzamete od doma




tanko rezane kosce surovega nasoljenega mesa. Kjer pocivate dalj Casa, si ga
nataknete na tanko palico in ga opeéete na ognju. Ni boljie peéenke, verujte mi!
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hodite brez plaséev ali pe-
lerin, da jih ogrnete, kadar
pocivate ali ¢e priéne deze-
vati. Sicer slede bolezni in
fe kaj hujiega. Zaradi izlet-
nika, ki ni imel pelerine, ko
se je vlil deZ, je umrl eden
izmed naSih najboljsih pro-
fesorjev in ljubiteljev priro-
de, ker je dal vse, kar je
mogel, svojim uéencem, sam
pa si je nakopal smrtonosno
pljuénico.

DRAGO HUMEK :

mEKAJ O PLETENJU- (Nadaljevanje.)

Povedati moram Se kaj o naéinih pletenja. Najnavadnejsi je oni, ki smo
ga videli Ze v zacetku. Vitro vodimo izmenoma pod in nad kolickom. Omenil
sem Zze tudi, da kolitki v tem sluéaju ne smejo biti v parih, ker bi sicer ne
debili potrebne menjave med sosednimi vrstami votka (sl. 6. a).

Keolicki pa so lahko v parih, ¢e pletemo ob enem z dvema vitrama. Pri
tem pricnemo s prvo vitro in pletemo enkrat naokrog, nato vstavimo na me-
stu, kjer smo nehali, drugo vitro in pravilno pletemo zopet enkrat naokrog.
Sedaj nadaljujemo enkratni krog s prvo vitro, ki ji sledi zopet druga i. t. d.
do potrebne viZine (sl. 6.b).

Zelo lepo je pletivo, ¢e pletemo z dvema vitrama obenem tako, kakor bi
pletli z eno vitro. Seveda pa zopet ne smejo biti v tem slu¢aju kolitki na pare
(sl. 6.c).

Cesto bi radi loéili pletenino z vodoravnim, dobro vidnim pasom. V ta
namen uporabljamo »vrvico« ali preplet, ki ga izvrfimo z dvema vitrama ta-
kole: prvo vitro vtaknemo za prvi kolidek, drugo vitro za drugi koli¢ek. Nato



pletemo s prvo vitro nad kolickom 2, pd kolickom 3 in pustimo vitro, da
visi na zunaj. Sedaj pletemo z drugo vitro nad kolickom 3, pod kolickom 4 in
pustimo vitro zunaj. Z vitro 1 pletemo nato nad kolickom 4, pod kolickom 5
i. t. d. Pletenina je navadna vrvica, ki jo prebadajo kolicki (sl. 6. ¢).

Sl 6. &

VN
Sli¢na pletenina je vrvica v tri pramene (sl. 6.d). Tak »venec« spletemo

navadno ob robu dna, predno se s pletenjem obrnemo navzgor. Vsake vitro

vtaknemo po vrsti za en koli¢ek tako, da je pred slede¢im kolickom. Vsaka

izmed viter gre po vrsti pred dvema kolickoma in za enim kolickom, tam visi
na zunaj, dokler ni zapletena takisto slede¢a vitra. Slika 6. e kaZe zacetek in

konec venca.

JOSIP BRINAR :

ZADNJI CELJANI.

Nekoc¢, ko sem se — Fe kot Student — vracal z boZje poti z Zacrete (pri
Vranskem), me je v gozdovih nad Braslovéami zajela nevihta. Zatekel sem
se pred neurjem v oglarsko kolibo, pa mi je starec Matjok pripovedoval tole
storijo:

Ves, prijateljéek studiosus — tako je zacel pripoved — v tehle hostah
sta pif in burja Ze kar domaca gosta. Gori pod vrhom Grmade so v peéeh
neke line in tam skozi se sapa veninven preceja in na drobno fuli, potem pa
pada Braslovéanom in Parizljanom na glavo. Tako vle¢e in fuli kakor moj
vivtek — Sment zmerom nekaj piska! — ali pa ogljena kopa, kadar ji navrtam
¢rna rebresa. Nekovi Grki, ali kako se ze pravi — ved fanté, tudi jaz sem
za mlada nekatere hlaée odrgnil v latinski Soli —— stari Grkljani torej bi dejali,
da ima bog Eol svoje mehovje znotraj v Grmadi kje spravljeno pa da zapuha
dolta po Savinjski krajini, kadar se mu preve¢ sape nabere. Tam na goro-




granski strani in pod Savnicami nekod se sapa nabira, potlej pa zapiha skoz
okna v peéeh in skoz vrata onstran Zacrete.!) Na Marijinem pocivaliicn —
saj si menda videl Marijin sedeZ in odtise njenih rok v skali, kjer se cepita
poti romarjev z Vranske in onih s Prekope; tam, kjer je Marija pocivala, ko
je od greinikov dolincev pobegnila na Zaéreto — no, tam tod zaéne na tenko
peti podnebesna harpa, a todle éez Braslovée spuica sapo iz najdebelejiih re-
gistrov svojih orgel.

Pa zakaj ti vse tako klatim, si de¥ potihem, prijateljéek dijacek! Zato pac,
da ne bo$ mislil, da je kaj posebnega tale pi§ danes in veter pa prii¢ dezja,
ki te je nagnal semle v moje »érne dvore«. Pravi vihar, ves§, tak orkan kot se
spodobi, je bil paé le takrat, ko je tamle dolta v zidovih Zovneka izdihnil
svojo dufo grof Friderik Celjski; takrat ko je gresni starec skozi peklenska
vrata stopil po svoje krvavo plaéilo. Saj je to bojda sam napovedal, ko je 3e
za zivljenja zloZil svoj nagrobni napis: »Hec mihi porta est ad inferes .. .«?)

Se mi je kaka latinska drobtinica ostala, e, studiosus dragi, ki se mi
¢udi3, pa brez potrebe. Paé pa so se lahko éudili Savinjci in se od strahu kri-
zali takrat, ko se je starec Friderik pred itirimi stoletji in pol odpravljal »ad
inferos«. Ravno na dan pred sveto Marjeto je bilo.3) Cas pred kresom je to,
¢as zlatih dni in srebrnih noé¢i, bi ¢lovek dejal in pricakoval. Ali ko so se
starcu Celjanu na stezaj odprla peklenska vrata — devet krizev je imel na
hrbtu ta stari krvnik — takrat, takrat paé so zapihali vsi vetrovi iz mehov v
gori in pritulili kakor stekli psi viharji s Savnic in gorogranskih globin. Ves
teden je buéalo in hrumelo nad Zovnekom. Najhuje pa je udelovalo tisti dan,
ko so prepeljavali zaklade Celjanov. V Zovneikih kleteh so si grofje nagrma-
dili polne kadi cekinov in srebrnjakov, zvrhane skrinje draguljev in nakitov
in kar je Se takih dragocenosti, ki so jih naplenili po neprijateljskih gradovih
in iztisnili iz krvi tlacanov.

Devet tezkih parizarjev so privlekli semkaj iz Parizelj!) pa jih zvrhoma
nalozili z okovanimi skrinjami. Z zakladi natovorjene vozove so spremljale
trope oboroZenih galjotov; spredaj in zadaj je obdajal parizarje gozd sulic in
helebard. Zakaj skozi samotne in temne gozdove je drzala takrat pot ob Savinji
do Celja, kamor jim je grof Urh velel spraviti zaklade. Saj se niti njemu,
edinemu dediéu, ni sanjalo, da je toliko bogastva nakopicenega v Zovneskih
kleteh. Zato pa je brz ukazal, naj spravijo zaklade na Celjsko. Najprej de-
di¢ina na varnem; Se mrtev grof Friderik je moral ¢akati, preden so ga spra-
vili v grobnico k menihom minoritom.?) :

Ze ko so nakladali skrinje z zakladi, je narai¢ala moé viharja. Ko pa so
vozovi zadkripali proti Savinji, je jelo tuliti in razsajati preko vrhov, kalkor
da se rusijo skale izpod oblakov. Lomilo je veje ter jih nosilo kot listje, stoletne
bukve so treskale po tleh, prekopicavalo je kozolee, odkrivalo senike, razkuz-

1) S¢avnice = viSavje na Menini planini; pokrajina na severnem pohoéju (ob
Dreti) se imenuje Gorogransko. — Zafreta = boZja pot vzhodno od Menine, blizu
Vranskega.

%) To so mi vrata k podzemeljskim (zlim bogovom).

%) Celjski grof Friderik IL je umrl v Zovneku (Sanneck) dne 9. junija 1454. 1,
star. 90 let.

4) parizar = teZek voz s Sirokimi platif¢i na kolesih. — PariZlje je ime vasi
tik Savinje (med Braslovéami in Polzelo).

%) Grobnica grofov Celjskih je v Marijini (neméki) cerkvi v Celju; lobanje so fe
zdaj razstavljene za glavnim oltarjem. Poleg cerkve. kjer so dandanes jefe, je bil

samostan minoritov = fratres minores, t. j. nizji bratje (Frané¢iskani).
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mavalo slamnate strehe do golih reber. Pri graié¢ini v Mirnem dolu — ondi
pred LetuSem -— so menda lani posekali zadnji hrast, ki je Se ostal iz tistih
casov. Odlomila mu je takrat vihra vrh, odéesala veje, pa se je z leti vendar
toliko obrasel, da je kot starec-invalid do¢akal nasih dni. Pravijo, da je orkan
nekje vzdignil kar cel kozolec pa ga z vsemi okni in trami posadil na sredo
Savinje: kot Noetova barka je potlej plaval proti Celju. Takega viharja kot
takrat ni doZivela Savinjska krajina ne kdaj poprej ne pozneje. Peklenske
sile pod zemljo so se zbudile ter terjale nazaj, kar so v stoletjih Celjani na-
grabili in naropali. Kako je divjal ta peklenski dirindaj vse tja dol za Sa-
vinjo, o tem so vedeli nadi starci-dedje e mnogokaj povedati. Ali kam so spra-
vili in skrili v Celju zaklade, o tem se ni ohranilo med ljudstvom nobeno spo-
ro¢ilo, nikak spomin. Vozniki, parizarji, oborozeni galjoti —— vse do zadnjega,
kakor da so se v zemljo vdrli. Briias so pobili vse tiste, ki so jim zaklade vo-
zili in spravljali v skrivaliiée. Vedel je paé za to skrivnost grof Urh, poslednji
Celjanov. Pa kaj, ko so ga kar kmalu po oéetovi smrti mustaéarji vitezi, terem-
tete Madzari posabljali tam dolta v Belem gradu.

P s ——

Ko sem Se kot fanté po celjskih Solah po latinsko ongavil, mi je dostikrat
prislo na misel, kako bi bilo lepo, ko bi se mogel kako dokopati do tistih
svetlih cekinov in tolarjev. Po razvalinah na Starem gradu smo se itudentje ob
prostih popoldnevih 3li »ravbarje« in »indijance« igrati. Pri teh igrah sem se
najve¢ druzil s sofolcem Fortunatkom. Znana sva si bila Ze od doma; bil je
iz Grajske vasi pa je prihajal v pocitnich pogosto k nam v Pandor. Nekam
¢udno, kajne, oba iz krajev. ki so nekdaj v njih gospodovali Celjani, kakor 7e
ime pravi: Grajska pa Banova vas!®) S Fortkom torej sva oblazila najgostejie
zarasle dolinke pod razvalinami ter preteknila vse razpoke in votline po trh-
lem zidovju.

Neko¢ me je prijatelj Fortek pri¢akal pred Zolo in se skrivnostno namuz-
ril: »Danes popoldne pridi za gotovo na Grad; pod stolpom me poéakaj! Pa
Cisto za gotovo, da vedl«

»No, kaj pa bo tam?« se mu zac¢udim.

»Le kar tiho, pa prec po kosilu pridi! In nikomur ne zini besedice, veil«

Ko pridem popoldne pod Friderikov stolp, me je Fortek Ze ¢akal in mi
pomignil, naj sedem k njemu v koti¢ za skalo.

»Ali te je kdo videl?« je zaskrbel in se oprezno ozrl naokoli. »Nekaj ti
zaupam,« mi pofepeta, »¢e ne bod nikoli nikomur zinil o tem!«

Segel mi je v desnico. Nato pa je privlekel iz Zepa nekakino razcefrano
koZenico in jo razprostrl éez koleno.

» Vi3, tole sem dobil od potepa Krevlje, ko sem bil v nedeljo doma v
Grajski vasi. Saj se menda spominja3 krevljaca, ki eno nogo tako zapoteguje
za sabo?«

»Tistega potepina, ki se ga vse tuje rado prime?«

»Tistega, tistega, ki krade kot sraka. Kolikrat je Ze Sel ricet jest, — vse
zeman! Nazadnje, ved, so ga bili za3ili za ve¢ let pa ga vteknili v tiste brloge,
ki so tam zad za minoritsko cerkvijo. Iz samostanskih celic so napravili gajbice
za ti¢e-uzmovice. Kadar vodijo jetnike po hodnikih, lahko vidijo naravnost
v cerkev. A Krevlji je v samotni kamrici kmalu postalo dolgéas. Pa je odlu-

%) Grajska vas in Pandor (iz: Ban-dorf) ob Boljski, ob poti iz Zovneka v Oj-
strovico. Zadnji Celjan se je podpisoval kot »ban slovenskih deZel«.

21 e —a——————— e ————




itil Zeleznmo mogo od postelje (tako je pozneje sam pripovedoval) in zacel z njb
otipavati po zidu. Tik za posteljo se mu je Ze zmerom zdelo, da zid nekam
votlo poje, ¢e nanj potrka. Tam je torej jel vrtati in razkopavati. Kar se je
ometa in drobirja nasulo, je sproti spravljal v slamnjaco. A &e je zacul stra-
zarjeve korake, je posteljo spet primaknil k steni. ,Ali jo pobrifem skoz luknjo
ali pa se dokopljem do soseda-jetnika’, si je mislil, ,mi bo vsaj krajii ¢as’.

Zid je bil na tem mestu tenek, in Zelezna noga je kar kmalu sunila v
prazno. V zidu se mu je odprla itirioglata vdolbina, kakor jih imajo v starih
hitah za vzidano omarico. Ko so fe menihi bivali v tem zidanju, je ta dolbina
nazjbrz sluzila kakemu patru za tajno shrambo. Krevlja je prebrskal po kotih
in nagel tole na gladko ustrojeno kozico, zvito in povezano pa s érnim voskom
opecateno. Razvil je koZenico, prav tole, lej, ki je zdaj tule na mojem kolenu.

Lej. pa ji manjkata dva ogla in na sredi, vi§, scefrana luknja — migi so kako
priéle do koZe in jo oglodale. A nekaj je Se zmerom razbrati s pergamena.
Zato me je tudi poiskal Krevlja — pred kratkim se je bil vrnil iz jeée — pa

mi je dejal: »Ti, ki se u¢i¥ v Solah po latinsko klatiti, bo§ morebiti razbral,
kaj pomenijo te ¢acke pa krize-kraze po tej cunji. Ce sam ne hos mogel iztuh-
tati, pa je druge vprasaj tam v vasi ¢rni Soli! Nekaj mi pravi, da so tisti me-
u:hi poceckali to oslovsko kozo. So bili to sveti mozje, res — tako pravijo —
pa kdo ve, &e niso imeli kakih »zvez« tudi z rogaéi! Ce mi vse po pravici raz-
beref in zves, kaj ta ¢eckarija pomeni. se ne bod kesal, prav zares nel«

Tako mi je zabi¢il Krevlja, ki mi je izroéil ta ¢udni pergamen. Meni se
vse tako zdi, da je ta stvar nekaj v zvezi z zakladi Celjanov. Le preberi in
pretuhtaj Se ti! Je vse po latinsko pa saj ti latinske vokablje iz rokava iz-
tresasl«

No, in sva s Fortkom brala, prevajala in nazadnje takole razbrala:

Zapisek, sestavljen . . . (preglodano)

beneski cekini —_ 2 mernika sreb, krizevaéi — 4 skrinje

laski fiorinti — 5 mernikov biseri orehovei — 50 mosenj

vinarji (dunajski) — 100.000 funtov  biseri leSnikovei — 100 moSenj

tolarji (iz Joachima) -— 12 Eebrov rubini in . . . (tu je bila koZenica pre-
glodana).

Na drugi strani koZenice sta bila narisana dva érteza. Med értami, oznaé-
bami hodnikov i. t. d. so bila imena: - Kljué Savinje - Grad --- Voglaj-
na - Bezigrad -

Cisto na robu opomba: kjer @ tam zakladnica!

Vendar znamenja @ v naértu nisva naila. Gotovo je tudi tisti kodéek ko-
zenice mi§ izglodala.

»0j preljubi Fortunatek!« sem vzkliknil, »a kaj pravim, Fortuna (sreéa)
je tvoje pravo ime! Ej, Fortuna fortunasta, saj imava zaklad Celjanov Ze kar
v rokah! Zapisnik draguljev . . pa tale naértek, kaj hoteva fe veé! Vso Sa-
vinjsko dolino lahko pokupiva za takele denarce! Kot grofa, milijonarja bova
Zivela! . . .«

»Ze, #el« je pritrjeval Fortek, »a priprav za pod zemljo, pa delavcev in
vse tako e trebal«

(Konec prihodnjié.)
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Milka Otovic, gosp. fola, Stari Futog :

VELIKA NOC.

Vsako leto na ta veliki praznik pozvanjajo zvonovi in v nasih dusah pre-

bujajo spomin: — da Odreienik sveta je vstal iz groba! — In mi se veselimo
Njegovega vstajenja!

Vsako leto na ta veliki praznik pozvanjajo preteklosti zvonovi in v nasih
duiah prebujajo spomin: — da tudi mi Jugoslovani vstali smo iz groba! — In
mi se veselimo naSega vstajenja!

Le oni onkraj mej — tam v Korotanu, le oni onkraj mej — tam v Istri
nadi bratje in sestre poslufajo zvonove vsako leto tuzni — neveseli.
Vstajenja dan oznanjajo zvonovi. A oni — nasi bratje, nase sestre po krvi

in po duhu dvigajo roké v molitvi vroéi. Potrt pogled, meglen od solz upi-
rajo v nebo. Nesreéne duie vse drhté in molijo gorece. Molijo trpeéi, suznji
na domaéi zemlji, molijo v upanju zivedi in . . . pricakujejo Se svojega vsta-
jenja!

(:'np Slavi, mesé. sola v Trbovljah :

KAKO JE PRISLA SV. NEZA NA KUM.

Sv. Neza, pravijo, je bila doma iz majhne vasi pri Kostanjevici.

Nekega dne je gnala svojo kravico na paSo. Sonce je Ze vetkrat napravilo
svojo pot, Neza pa je Se vedno pasla. Toda ni bila ve¢ na domacem paSniku,
znaila se je pred veliko skalo na travniku pod Kumom. Tu je NeZa Se pasla
svojo sivko. Zvecerilo se je. Neza je hotela peljati sivko domov cez veliko
skalo preko Kuma. A komaj je kravica napravila nekaj korakov, ji je spo-
drsnilo tako nesreéno, da je padla v globok prepad. Deklica plane v jok. A
kako naj si pomaga? Skusa, e bi mogla refiti nesre¢no sivko, a vse zaman.
Kravica je bila ze poginila.




Zalostna odide Neza na Kum. Tam pove sv. Joitu, kako je bila nesreéna
pod Kumom pred veliko skalo, ko je pasla svojo ljubo sivko. Sv. Joit tolazi
pastirico, naj nikar ne jote. NeZo je to nekoliko utefilo. Ze se je hotela vr-
niti domov, pa ji refe sv. Jost: »Ce hoéeS, ostani pri meni, da mi ne bo dolg
cas.« Neza je temu seveda privolila in ostala na Kumu.

Od tedaj sta sv. Jost in sv. NeZa na visokem Kumu.

Tam pa. kjer se je ubila krava sv. Neze, se 5e sedaj poznajo glava in noge,
ko je tako nesreéno padla. Po skali pa teko kapljice vode, ki pravijo, da so to
solze sv. NeZe, ko je jokala za svojo sivko. Ta voda se pa nikoli ne posusi,
tudi v najveéji susi ne.

Jordan Mira, meié. sola, Trbovlje :

POSLEDNJI POZDRAV.

Veliki petek je . . .

Ob obronkih gozda zvone zvoncki, po travnikih se v zlatem blesku raz-
cvitajo trobentice.

Z vaske cerkve odmeva otoZno reglanje, zamolklo, tozefe: »Krist je umrll«

V revni bajti, dale¢ od vasi, lezi na bolniZki postelji sirota Dora. Danes
deklica ne more vstati. Zalostno zre v cvetoéi vrt in si mora z bolestjo priznati,
da ne bo mogla k Zupanovim.

0, saj je slutila ta strasni dan, bala se ga je. Danes se je zgodilo: robec
v roki je ves prepojen s toplo, rdeéo krvjo . . . Da bi vsaj kdo prisel! Cisto
cama je v koci petnajstletna Dora, €isto sama. Ofetu so tuji vampirji izpili
kri, mater pahnili v prerani grob.

»Da, mamica, da bi ona e Zivela, potem bi bilo vse drugafe. Ne bi bilo
¢rva, ki gloda no¢ in dan v prsih, ki ne pusti dihati . . .« Dora tiho zaplace
v plevnate blazine: »O, Gospod. usmili se, usmili se svoje uboge Dore, usmilil«

KriZzani v kotu milostno zre na malo trpinko. Angel smrti se bliza njeni
postelji.

Sonce zahaja. K Dori ni nikogar — preveé so vsi zaposleni. Saj ljubijo
Dorico, a danes je ne pogreSajo. Do smrti izmuéeno, sestradano njeno telo leZi



nepremiéno na postelji. O¢i zro v daljavo. Ze je noé razpletla érne lase. Tanke

Dori¢ine roke grabijo v praznino. Ni¢ vet se ne zaveda. Njena izmuéena dula
blodi neznano kje.

Dora se prebudi iz omotiénega spanja. Ni¢ ne ve, jeli jutro ali popoldan.
Obraz je tenak, da vidi§ skozenj. O¢i so globoko v jamicah, ki jih je izkopala
bolezen. Ti%ino pretrga glasno zvonjenje. V brezmejni radosti zazare lica
male Dore:

»Zahvaljen OdreSenik, za zadnji pozdrav!«

Ob postelji vzrasteta dve svetli postavi.

Dora strmi: »Atek, mamica, o. da sta le prislal«

Se en vzdih in Dora je odsla po plaéilo.

Velikonoéni zvonovi zvone k vstajenju . . .

Kramar Andrej, I. dei. meié, jola v Ljubljani :

NOVAKOV JOZA.

Nekega dne sem se namenil, da grem k tem umetniku. Zakaj bi ne Zel
k njemu, ko pa ve povedati vsakemu kaj zanimivega, Navadno sedi pri peci
za debelo javorjevo mizo in tezke ofali mu &epijo na nosu. Posebno uéen je,
zato je res pravi ¢udak na vasi. Predno zaéne pripovedovati, si naZge pipico
in Se parkrat zakaslja. O, da bi ga vi sliali! USesa bi vam zrasla do tal. »Ve-
lika no¢ bo kmalu,« pravi on, »in vi gotovo Se ne veste, kaj smo nekdaj de-
lali z velikonoénimi pirhi.« »Kaj pa, kaj.« smo ga zvedavo povpraSevali. »Ne
bo minulo dolgo ¢asa in vsa skrivnost bo kmalu na povrijul« Brez besede je
vzel steklenico in jo postavil na mizo. Vode je bilo v njej skoraj do grla, notri
pa dvoje jaje. Vsi smo zmajali z glavami in ga vpradali: »Kako je mogoce spra-
viti v steklenico dve jajci. ko pa nima steklenica tako firokega grla?« On pa
se je Siroko nasmejal, da je bilo videti njegovo brezzobno ¢eljust. Za nekaj
sekund je vrgel novo jajce v vrelo vodo, ki je bhila v loncu na ognjiséu. Nato
je vrgel jajee v kis, kjer se je lupina jajca raztopila, ostala pa je samo koZica
jajea. Steklenico pa je medtem postavil na ognjiite, kjer se je voda zatela
pofasi segrevati in iz nje so uhajale pare. Kmalu pa je vzel omehcano jajce
iz kisa, in ga postavil z oZjim koncem na vrat steklenice. Tedaj pa je bila
razvezana skrivnost, kajti jajce je padlo v steklenico. V vodi pa je jajce zadobilo
zopet pravo obliko. Z ohlajanjem so se potrosili vodni hlapi v steklenici v
vodo in s tem se je zreéil notranji zrak, gostejii zunanji pa je potisnil jajce
v steklenico.

Poskusite Se vi tako, ko boste kuhali pirhe za Veliko noé samo povejte
potem, kako ste spravili jajee iz steklenice. Lahka re¢! Ko sem se poslovil
od njega, sem mu stisnil zuljavo roko, in mu Zelel vesele velikonoéne praznike.

OSKAR HUDALES :

BRAT BILL.

(Iz knjige : ,,Mali Sikara®, ki jo je napisal E. Marschall.)

Sivolasi Natan Funk je videl Ze mnogo zim, a kljub temu so mu zrle
svetle, male o¢i zanesljivo vzdolZz pukine cevi, mriava roka je drZala orozje
brez trepeta.

Skoraj neviden je sedel gori na hribu in muzajoé se opazoval Baby Bil-




lovo vnetost raziskavanja. Kljub ostrim ofem ni zapazil kuguarja in si nato
ni mogel razloZiti, zakaj se je mali toliko hitro prihrulil.

Naenkrat je zagledal skoéiti zver. Bliskovito je inila puika, odmev strela
je mapolnil tihi gorski zrak.

Zver je zadel sredi skoka. Tezko je padlo telo in se ni ganilo vec. Baby
Bill se je skril v grmovju, skusil je iti navzgor po bregu in se v krogu izognil
mrtvemu zasledovaleu. Natan Funk je pohitel navzdol in mu zastavil pot. Ko
sta se srecala, sta se Se oba tresla vsled nevarnosti trenutka. Bill je stal
kakih par metrov pred moZem, ki se mu je smejal naravnost v oci: »Ti dolgo-
nogi, puhloglavi, mali vrag, ¢emu nisi pri materiZ«

Baby Bill je zameketal in jo hlastno odkuril; pri tem je Natan opazil
njega lepo raifeno telo, moéne noge ter nenavadno glavo in lakotnice. Hi-
poma so mu svetle o¢i postale tihe in zamiiljene: to bo neko¢ kralj gozdov.

Pred leti, ko j( Natan Funk Zivel e v mestu, je bil élan velike bratov-
i¢ine, ki nosi ime in znak Vapitija.

Clam se med seboj nazivajo Bill. Tako je Baby Bill dobil sveje ime.

Z veselostjo in ljubeznijo modrijana, ki je z Zivalmi sklenil bratoviéino,
je izgrebel stare spomine

»Baby Billl« se je smejal. »Halo, Baby Bill, ¢e bo3 e l]ddal](, tako uspe-
val, postanef knez gozdov!«

Takih ljudi ni pekla vest, ¢e bi ubili zadnjega vapitija.

Ko sta prifla pomlad in poletje, se je ¢util Baby Bill povsem odraslega.
Na glavi je nosil dvoje dolgih, ostrih kopij, na katere je bhil zelo ponesen.
Polagoma je spoznal, da se mu ni bilo treba bati nic¢esar drugega, ko ¢loveka
in voléje tolpe.

Stalno poskoéen se je vedno pazil. Tega so ga nauéile nevarnosti zgodnje
mladosti.

Za risa, ki je zijal za njim z divjim, laénim premislekom v zelenih oceh,
je imel samo hladen prezir. Medved Vof mu je izkazoval izbrano vljudnost,
odkar sta se mu dolgi kopji spremenili v vilice. Kaj bolj prilizljivega se mu
ni moglo pripetiti. Vof, najpametnejii stvor Oregonskih gozdov, je vedel, koga
ima pred seboj in komu mora izkazati vljudnost.

Odkar mu je bil neki los s prednjima parkljema pobobnal po sriasti
levi strani, je bil medved vedno vljuden napram samcem te pasme.

Baby Bill je zadovoljno Zivel. Prebudivii se iz popoldanskega spanca, je
previdno se pasoé Sel navkreber in izzivalno prhal v risa ali prerijskega volka.
Veckrat je obiskoval soteske in tam lizal sol in se okrepéal v hladnih vodnih
jamah. Do polnoéi se je brez cilja in iz same objesnosti podil po okolici; vsak
dan je bolj rastel in uspeval, miSice njegovega telesa so postale trde ko Zelezo.

Véasih je napol v igri, napol v jezi meril svoje mo¢i z ostalimi mladei v
¢redi. Vseh pol ducata, ki so prestali zimo, je znalo spretno rabiti svoje oroZje.

Po preteku naslednjega leta se Baby Bill ni veé brigal za starost in veli-
kost drugih samcev. Globoko v sreu je pricel sanjati skrivne sanje o boju
in zmagi.

Natan Funk ga je opazoval vsa ta leta, ne da bi Bill kaj opazil. Natan
je bil edini ¢élovek v tej krajini, tako da je Bill imel le redko priliko, opaziti
to bitje. Kljub temu se je dvonoZcev bal.

»Varujte se ljudil« pravi star zakon in tekom let se je Bill lahko preprifal
o njega modrosti in resnicnosti.



Med gozd-
nim jezerom in
vzhodnimi jeze-
ri je lezala po-
krajina, po ka-
teri se je mogla
¢reda nemote-
no kretati. Tam
je stala tudi
Natanova koéa.
Bil je dober
¢lovek, puska
v njegovih ro-
kah ni pomeni-
la nepotrebnih
bole¢in in smr-
ti, kakor pri
drugih ljudeh.

V  mnogih
receh so divje
zivali popolnoma trapaste, a samo malo jih je, ki bi si o ¢loveku in puiki
ne bile na jasnem.

Prav ¢reda Baby Billa je to obéutila. Vsako leto so matere vzgojile
mladiée, koncem zime jih je bilo polovico manj, usmréenih od kuguarja, mraza
in ledu. Tam, kamor so hodili lizat sol, so si ljudje zgradili preze ter hladno
in trdosréno streljali Zivali. Ostalo so pozimi poskrbeli volcje.

Samo ena tolpa je bila, ki je zatirala vso pokrajine. Kuguar izgresi véasih
plen, kakor vsakdo, katerega lovski uspeh je odvisen od nenadnega napada.

Ce pa koga slede volkovi, temu je smrt gotovo namenjena. Sredi zime,
ko se glad plazi med hribi, so jezera in reke, ki drugate zabriiejo sledove,
zamrznjene.

Baby Bill je dosegel sedmo leto starosti in bil je sijajen predstavnik svoje
pasme. Popolnoma doraS¢en, na visku svoje mo¢i je spoznal vse najfinejse
zvijate pri uporabi rogovja in parkljev. Kuguar MehkoSapec se ga je izognil
v velikem loku. Iz daljave je na njem opazoval Natan Funk nenavadni razvoj
migic, lepoto rogovja in koZuha ter ponosno postave. Razen voléje tolpe e ni
premagal med gozdnimi prebivalei edino le vodnika lastne crede.

Rumeni, suhi listi so plapolali skozi zrak. Baby Bill se je odrgnil z ro-
govja zadnji barzun. Pozno popoldne — nebo so zastrle na jug leteée vodne
ptice — se je prebudil iz spanja s povsem novim obéutkom. Ni se mogel
znajti v nekem nepokoju in zabrisani, neosnovani jezi. Pred nekaj urami je
popolnoma zadovoljen legel. Morda je ta novi ¢ar zaneslo v zrak Zumenje
perutnic vodnih pticev.

Uzl je krasne dni. Kakor kralj je prehodil gozdove, nikomur se ni
umaknil s poti, spal in pasel se je, kakor se mu je zljubilo, se kopal v tihih,
mraénih krnieah, preblodil hladni mrak in do onemoglosti divjal preko hriba.
Nikdar ni pogresil svojih tovarifev. Sneg in volkovi so bili Se dale¢, Zdaj
pa se mu je zazdelo vse, vse izpremenjeno. Poizkusil se je pasti, toda neZna,
mehka trava je difala suho in praino. V krvi mu je kuhalo in vrelo.

Baby Bill ni vedel veé, da je pred kakimi dvemi ali tremi leti util isti




nemir. Prezvekovalei so pa lepsi, ko pametni. Toda Se veé pozabljivi. Vof
bi se sramoval tako slabega spomina. Cas parenja se je blizal.

Iznenada se je spomnil érede Gednih samie, ki spremljajo velikega vod-
nika. Kakor veter je dirjal naravnost za svojimi tovarifi. Nihée ne ve, kako
je nadel pravo smer. Veter ni prinasal nobenega duha.

Toéno pred letom je tudi tako drvel, toda tega se ni zavedel vet. Mogote
je bilo prav tako, kajti takrat ga je ¢akal veliki vodnik. Ranjenemu, krva-
veéemu, izérpanemu so mu predli vsi ljubezenski obZutki.

Vojeviti ga je zopet potakal. Dokler more tak vodnik odbiti vse napade,

tako dolgo svojih samic ne prepusti drugemu, slabejSemu samecu.
(Dalje prihodnji¢.)

MIHAJLEO PUPEPN R UMRL

Njegovo delovno in  borbeno
zivljenje je bilo posveéeno znanosti
in resnici. Uvrstil se je s svojo
vztrajnostjo pri delu, s svojo ljubez-
nijo do domovine in s svojim genial-
nim astvarjanjem najvisjih ¢loveskih
dobrin med najveéje genije danasnje
dobe in med najvplivnejie rodoljube
nafe zemlje. Njemu je bila naklonje-
na ona redka srefa izbranih duhov,
ki se povzpnejo s svojo moéno voljo
in #ivljenjsko energijo iz najnizje do
najviije stopnje c¢loveikega razvoja.
S svectano skromnostjo svojega veli-
kega prodirnega duha in z neskonéno
milino vdane materine ljubezni, se
spominja njenih besed, ki so mu po-
stale zivljenski program: »Cambridge
je veliko svetiife, posveceno veéni
resnici; polno je ikon velikih svet-
nikov znanosti. Ako se ho¥ poglobil
v njih sveto delo, bos mogel stopiti
v stik z duhom veéne resnice.« Kar
je obvladoval materni duh v poboz-
nosti in spoStovanju do vefne resni-
ce, je ustvaril njen veliki jugoslo-
vanski sin na polju znanosti in ob-
¢ega napredka. Mihajlo Pupin.

In kakor je vzkliknila presreéna
mati svojemu sinu na srce, ko ga je
videla v duhu pred seboj oZivljenega s svetlobo neumrljivesti, tzko lahko zaklice danes
tudi jugoslovanska mati nase svete domovine, v slavi svojega junaskega sina: »Bog bodi
vekomaj zahvaljen za blagoslov, ki si ga bil deleZen in ga ho§ e deleZen v ¢asu svojega
|)i\'nnju med cuml)ridgeskimi svetniki.« Ta wveliki znanstvenik in m"cnjak, kateremu
se danes oddolzuje ves svet za njegovo veliko, sadov polno Zivljenje, se klanja ves
jugoslovanski rod, v srefni zavesti, da je dvignil ime in ugled naSega vztrajnega in
poirtvovalnega rodu. Pupinov duh bo estal v svetis¢u veleumov, kot veéni vzor
ustvarjajocega duha, ki pretrga vse vezi in premaga vse ovire iz same ljubezni do
¢lovedtva in zgodovine. Njegovo fudovito Zivljenje, iz katerega je rastel in se dvigal
do najskrivnostnejiih globin vesoljstva, je podobno poziciji naSega ljudstva na' poti
svojega preporoda in uedinjenja. Kakor je on obvladal materijo in jo podvrgel
svojemu konstruktivnemu geniju, tako je tudi jugoslovanski narod obvladal svojo
usodo in Golgoto ter jo podvrgel svoji volji in vstajenju.

Vecna slava trajnemu spominu Mihajla Pupina!




VIKTOR PIRNAT :

STRUPENE POMLADNE RASTLINE.

Preobjeda.

In %e nismo pri kraju samo s pomladnimi
strupenkami. Poznate gotove v vseh barvah
cvetote orlice (pakujac), (Akelei, Aquilegia).
Gojimo jih po vrtovih, trgamo jih Ze maja cve-
toée po vlaznih travnikih in gozdovih. Na tan-
kih in visokih steblih se zibljejo ¢udno obliko-
vani cvetovi, dolgopecljati, liéni, trodelni listi
pa so oni, ki so nevarni. Imajo prav omamljive
lastnosti.

Se bolj omamem strup in po celem svojem
rastlinskem Zivotu razpreZen ima prava pre-
objeda, omej ali navadni lisjak
(obiéni jedié¢ ili klobuéi¢), (Echter Eisenhut,
Aconitum napellus). Prav lepa strupena rastlina
je to. Najraje uspeva v gorovju. Njegovo steblo
je posuto s temnozelenimi, bleste¢imi in kot
roka razrezanimi listi, na koncu pa nosi cel
grozd velikih, temnomodrih, somernih cvetov.
Tudi 3tevilni njegovi sorodniki niso brez strupa.

Prav nerodno in neprijetno je, ¢e oboli ¢lo-
vek Ze zato, ker je cvetko le prijel. In tudi taki
primeri niso redki. Povzrotitelje je iskati med
sorodstvom zgodnje pomladne glasnice, troben-
tice. Razni jegliéi (jaglaci), (Primel, Primula)
povzrotajo z neZnimi svojimi dladicami na listih

in steblih koZna vnetja. V naravi cvetofe niso ba¥ nevarne, bolj se je cuvati
pred japonsko vrstnico z imenom Primula obconica. Radi lepih njenih
barv in dolgotrajnega cvetenja jo ljudje kaj radi goje kot lonénico. Obécut-
ljivim bi bilo priporoéati, da oskrbujejo jeglice z rokavicami na rokah, da se
obvarujejo pred njihovo zahrbtnostjo.

Koina vnetja povzroca pred vsem navadna kopriva (velika ko-
priva), (Brennessel, Urtica dioica); to pozna vsakdo, pa se ne bomo dalje

mudili pri njej.
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Manj znan je luénik ali papeZeva
sveéa (divizma), (gemeine Konigskerze, Ver-
bascum thapsiforme), visoka dvoletna rastlina s
kosmatimi listi in steblom. Raste na suhih tleh,
po peicenih in skalnih griéith. Na vrhu ima v
grozd nabrane velike rumene cvetove. Luéniko-
ve dladice so za marsikoga opasne. Luénik je
prav za prav Ze poletna rastlina, omenil sem
jo le v zvezi s koZnimi obolenji.

Njegov daljni sorodnik rdeéi naprstec
(crvena pustikara), (der Finderhut, Digitalis
purpirea), ki di¢i v juniju naSe vrtove s svo-
jimi belimi, pa tudi Skrlatnimi, po grlu pikéa-




stimi nabranimi cvetovi, je med najbolj strupe-
nimi rastlinami pri nas. Vsebuje strup digitalin.

Predno konéam s pomladnimi strupenimi
rastlinami, ne smem prezreti lepega in divno
duhteéega grmicka nekaterih nasih gozdov. To
je voléin (likovac ili prosta maslinica), (ge-
meiner Seidelbast, Diphne mezereum). Uspeva
v vi§jih legah ob gozdnih robovih najraje. Véa-
sih obstoji iz ene same vejice. Debelce je rjav-
kastosivo in o¢ituje le redko odrastke. Deblo in

vejice se marca ali aprila meseca dobesedno
posujejo z majhnimi roZnimi cvetki, ki razgir-
jajo omamen duh, moé¢no slicen Epanskemu bezgu. Vsa rastlina, osobito pa
koza in sad so zelo, zelo strupeni. Vem iz lastne izkuinje. Sadovi so li¢ne
rde¢e jagode. Cuvajte se jih!

R deéi naprstnik.

Ker smo Ze pri strupenih naiih rastlinah, pa se ozrimo e po onih, ki so
otroci poletja in zato ni¢ manj nevarne!

Najbolj strupena naSa rastlina je norica,
paskvica ali voléja Ereinja (véle-
bilje). (Tollkirsche, Atropa belladonna). Velika
rastlina je to, skoraj grm., Gozdna prebivalka.
Vejnato steblo in veliki, neenaki listi so malen-
kostno mahoviti. Zvonast evet je spodaj zelen-
kastorumen, zgoraj vijolicastorjav. Sad je ena
sama ¢rna jagoda, debela kot ¢reSnja. V njej se
skriva moénordeca tekocina. To je oni silni
strup, atropin, ki ¢loveku toliko Skodi, drozgu
pa prav nié. Brez skrbi si polni s temi jagodami
lacni zelodéek, otrok pa, ki je érno jagodo po-
motoma zamenjal s ¢renjo, je moral v prezgod- Folja. éreinja.
nji grob. Znaéilne pri tej zastrupitvi so Firoke
zenice, zivahne kretnje, ki pa polagoma otope, zastrupljeno telo otrpne in
neizbezno sledi smrt. Zato: Cuvajte se!

Zelo strupeni sta tudi njeni sorodnici, ki imata krompirjevim moéno
podobne cvetove. Belo cvete in napravlja ko grah debele érne jagode pasje
zelif &e (pémoénica), (der schwarze Nachtschatten, Solinum nigrum). Kaj
rado se drZi ob potih.

Vijolicaste cvete in kasneje Skrlatnordece
jagode ima grenkoslad ali grenko-
sladki razhudnik (paskvica ili gorkoslad),
(das Bittersiiss, Solinum dulcamira). Ta ljubi
vlazno zemljo in se rad spenja po drevesnih
deblih in koli¢ih.

Zanimalo vas bo vedeti, da je tudi iz na-
fega nepogreiljivega krompircka nastali cvet ob
zoritvi lahko nevaren. Zeleni ¢eSnji podobna
jagoda, ki nastane iz njegove plodnice, je nam-
re¢ tudi strupena. No, pa te ljudje itak ne uzi-
vamo! Grenkoslad,
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Crnomodra zelo strupena jagoda zraste tudi
na nizki rastlini s Stirimi jajcéasto suliastimi li-
sti, ki tvorijo obliko kriza malo pod jagodo.
Vsaka rastlina ima le eno jagodo! Véasih je tudi
pet listov, obi¢ajno pa le &tirje. V svetlih in bolj
vlaznih gozdovih naletite na to strupenko. ki ji
pravimo voléja jagoda (Petrov krst ili vra-

nino o6ko). (die vierblittrige Einbeere, Paris
quadrifolia). Ne pokusajte jagode, je zelo ne-
varna!

Voléja jagoda. Petersilj poznate vsi. Pa se pomefa medenj

pasji peteriilj ali mala trobelika

(divlji pérSin), (Hundspetersilie, Aethusa cynapium), ki je strupen. Mocno

sliten pravemu peterfilju, se vendar lo¢i od njega po temnejii zeleni barvi in

neprijetnem duhu zmencanih listov. DiSi po fesnu. Pasji peterSil] raste kot
plevel ob plotih ter cvete.od junija do septembra.

Bolj strupena od njega je lisasta trobelika ali pikasti
midjak (kikuta), (Conium maculatum), bliznja mu sorodnica. Modrikasto
steblo maZejo rjavordece lise, moéno narezani listi so modrozelene barve, cve-
tovi na vrhu neznatni in beli kot pri pasjem peterdilju. Vsi deli lisaste tro-
belike imajo zopern duh po misih. Vsebujejo strup koniin.

Tudi strupena vodna trobelika (trabeljika), (Giftiger Wasser-
schierling, Cicita virésa) spada sem. Ima debelo, repi sliéno votlo koreniko,
sladkega okusaz in moénega duha. Je veckrat vzrok zastrupljenj.

Velike vrtove in velemestne parke krasi
grm, ki se maja meseca odene v velike rumene
cvetne grozde. Vse Zivo ZzuZelk je krog njega.
Tudi po visokoleze¢ih gorskih gozdovih se najde
tak grm ali drevo in vsi ga poznamo, nismo si
pa mislili, da bi bil strupen tudi nagnoj (za-
novijet). (gemeiner Goldregen, Labirnum vul-
gire), In vendar nam tudi ta lepotni grmiéek
postane lahko nevaren.

Ob potih in po polju naletimo v najtoplej-
§ih mesecih na iz vzhodne Indije vseljens stru-
peno rastlino. Cudno ime ima: kristdvec
ali svinjska dufica (kuznjak), (gemeiner
Stechapfel, Datira straménium). Pokonéno, vi-
licastovejnato, golo steblo nosi ¢udno nazobéane
Ziroke liste in velike lilijaste, bele cvete,

Cudna rastlina je érni zobnik ali
blen (binika). (das Bilsenkraut, Hyoseyamus
niger). Kristavéev sorodnik. Rad se drzi na kra-
jih ko svinjska duSica. Kosmati listi so lepljivi,
umazanorumeni vréasti cvetovi, premrezeni z
vijoli¢astimi Zilicami. Duh ima mocan in nepri-
jeten, rastlina je moc¢no strupena enoletnica.

Cez celo poletje se smeje na polju in po
Erinruees vrtovih rde¢i divji mak (tdaréinak, divlji
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mak), (Klatsechmohn, Papaver rhoeas). Beli sok
njegovega stebla je zelo strupen.

Veéji in lepsi vrtni mak (vrtni mak),
(Gartenmohn, P. somniferum) je iz Daljnega
Vzhoda presajena cvetka. Pri nas jo sade najvec
radi bogatega semenja. ki je polno olja, Orijen-
talci pa prerezejo glavico, predno dozori in pre-
strezejo iz nje teko¢i beli mlecek. Tega posuse
in izdelujejo iz njega hud strup, opij. Omami
¢loveka in uspava, saj so znani vzhodni opijski

kadilei. Opij je tudi vazno zdravilo.

Znanilec hladnejSe dobe, jesenski pod- Crni zobnik.
lesek (mrazovac ili mrazova sestrica), (Herbst-
zeitlose, Colchicum autumile), ki pokrije ob nastopajo¢i jeseni vlaZne trav-
nike in padnike in se rine pod nizko grmicevje ob gozdnih parobkih, je tudi
strupen. Lepa cvetka je to in prenesli smo jo tudi Ze na vrt. Znadilno za podle-
sek je, da jeseni pokaZe le cvet, spomladi Zele pa liste in seme,

Cel6 drevje nam ni povsem nenevarno, Jelki zelo podobna in Ze zelo
redka je tisa (tisa), (die Eibe, Taxus baccita). Najdemo jo samotno v
oddaljenih gorskih gozdovih, Njene igle so bolj konicaste od jelkinih, niso pa
spodaj belkaste. In to lepo iskano drevje je prepojeno s strupom: mladike,
listi in semena so strupeni. Ce naletite nanjo, ne Zveéite njenih listov, kot to
radi delamo s smrekovimi ali jelkinimi.

V juznih delih naSe domovine raste mandljevec (6biéni badem).
(Mandelbaum, Prunus comminis). Debelo seme — mandelj — obdaja tanka
koznata plast mesa. V koS€ici so mandlji. Razlikujemo sladke in grenke.
Zadnji vsebujejo modro kislino, hud strup, in je nevarno njih uzivanje.

Kot je razvidno, oboli najveé¢ ljudi na zastrupljenju z rastlinami na ta
nac¢in, da je prisel strup skozi usta v telo. Obéutljiva koZa oboli po dotiku
z rastlino. So tudi ljudje, ki obole, ko cvete trava. Tem &kodi vdihavanje
trav. Cetrti dobe izpuitaj ob uZivanju jagod in sliéno. To je paé osebno
razli¢no.

Prepreéijo, oziroma omilijo in ozdravijo se zastrupljenja, &e upoite-
vamo sledece:

1. ne nosi evetke ali bilke nikdar v usta,
2. umij si roke vedno, predno jes,
3. neumitega sadja ne uZivaj in

4. ob nesreci pokli¢i takoj zdravnika!

Vse navedeno pa nas ne bo stradilo pred prirodo in njenimi miljenci.
Nevarnost je treba poznati, potem ni strahu pred.njo. Se bolj se bomo okle-
nili divne, porajajofe se pomladi, e ljubie nam bodo cvetke, saj kdor jim
je kdaj pokukal pod cvetote kapice in so rumeni prasniki zrli nanj kot
zvedavi zlati ocki; kdor jih je opazoval, kako se ob boZanju prvih sonénih
zarkov prebujajo, kako skoro nevidno odgrinjajo list za listom; kako, tresoé
se od srece in blaZenstva, dvigajo glavice in srkajo in pijejo zlato Iué, ta

pozna nezne in tihe dudice najdrazjih otrok sonca in jim je vdan in jih ljubi
in skrbi zanje.



LJUDEVIT STIASNY :

V SLOVENSKO NASELBINO PRI
VLADIKAVKAZU. (konee

Odtod vodi cesta v Vladikavkaz skoraj ves ¢as navzdol, saj se zniZa do
tja za 1742 m. Za dva kilometra drii most fez potok Bajdar, a na drugi
strani je aul (selo) Bajdar. Prebivalei pomagajo potnikom ob nesre¢ah po
plazovih. Tako je nedaleé odtod pred leti zagrebel plaz 6 Perzov, ki so se
peljali v Eetverovpreinem vozu. Voz z ljudmi je vrgel zraéni tlak v jarek,
a sneg jih je potem pokril tako visoko, da so jih Zele Cez par dni mogli
izkopati. Moja wura
je kazala ko-
maj Sest, a
nastopila je
7e trda noé,
predno sem
prifel v post-
no postajo
Kobi. Zatnem

o A e LLANLE 28
¥

torej racuna-

ti, koliko je
pravi cas v
tem kraju.

Ker je Tiflis
oddaljen od
Prage 31 pol-
dnevnikov,
zahaja tu son-
ce 124 minut

Postaja Ananur. prej kakor pri
nas - pravi krajevni ¢as je bil torej veé kakor osem. Ker sem el od
Gudaura na Krestovoj Pereval, dofel sem med potjo ¢udno utrujenega ru-
skega delavea. Pripovedoval je zgodbo, ki je danes, Zal, ze skoraj vsakdanja,
da je doma iz Vladikavkaza ter da je nad leto dni pridno delal v Tiflisu.
Stedil je, kar mu je bilo mogote, a ko si je priitedil precej denarja, se je
vratal domov. V Pasanauru ga je pa zapeljal njegov tovarii, da je pogledal
preveé v kozarec. Ko se je zbudil drugo jutro s tezko glavo, je izginil njegov
tovari in Z njim ves njegov prihranjen denar. Vrafa se domov brez denarja.

Ker sem bil truden, sem na vrhu v podtni postaji kmalu zaspal. Zjutraj
so me muhe kmalu zbudile. Nadaljeval sem pot, ki je postajala zelo slikovita.
Videle so se gore iz rdecega granita, a njih vrhunci so bili ¢udnih oblik. Pred
postajo Kazhek se zo7uje soteska vedno bolj. Pred aulom Kazbek zagledam
na levo, tam za ozko sotesko, goro Kazbek in ves prevzet od tega pogleda
obstojim, saj se nameri redkokje tak pogled na to goro. Za nekim vrhom se
namreé¢ dviga gora Kazbek v vsej svoji velicastnosti, pokrita vsa z ledom in
snegom. O gori Kazbek pripovedujejo ti narodi mnogo legend. Tako pripove-
dujejo tudi, da domuje na vrhuncu Kazbekov duh, kizabranjuje vsakemu prihod.
Videl ga sicer 3e ni nihée, pa¢ so ga baje Ze slifali, ¢e se priblizajo njegove-
mu domovanju. Zato se e noben domaéin ni upal na vrh Kazbekov, ¢eprav




je v tej okolici mnoge spretnih hribolazeev in smelih loveev, ki brez pomisleka
radi kozoroga splezajo na najstrmejie vrhunce. Kazbek je visok 5044 m, torej
je visji kakor Mont Blanc, in dele 1. 1868. je prilezel Anglez Fresfield na
njegov vrhunec. Paé pa so bili Rusi na gori Ararat (5244 m) Ze v 1. 1850.
Rusija je bila prisiljena si osvojiti Kavkaz, da je svoja posestva obranila raz-
bojniskim pohodom in ropanju gorskih prebivalcev, ki so se Ze stoletja pre-
zivljali od ropa.

Konee dolgotrajne vojne z roparskimi mohamedanskimi gorskimi narodi
so pospesili Rusi s turisti¢nim delom. Poveljnik Samilj se je namre¢ 1. 1859.
utaboril na gori Gunib, ki je 2392 m visoka. Skoraj navpitno vise stene
Guniba v dolino, in zelo strma pot pelje do njega. Proti tej strani je bila
trdnjava dobro zavarovana, zato se je Samilj futil popolnoma varnega. A
vendar se je
Rusom posre-
¢éilo priti v
trdnjave. V
neki temnino-
¢i se je javil v
ruskem tabo-
riséu neki de-
¢ek ter se po-
nudil, da jih
popelje na Gu-
nib, kjer mni
straz. Ena sto-
tnija mu je
sledila. Lazili
s0 veCinoma
po vseh stirih
izmuceni vec Kosbak.
brezkonénih

ur po skoro nepristopnem strmem pobocju. Slednji¢ so prilezli do strmega
pecevja, na katerem ni bilo straze. Naslonijo lestvice, a bile so prekratke.
Nato splezajo vojaki drug drugemu na rame ter narede tako Zivo lestvico.
Na ta naéin splezajo trije vojaki na vrh, kjer pritrdijo vrv, po kateri spleza
vsa stotnija na vrhunec. Tu naskoéijo bliznjo strazo in jo premagajo. Tako so
omogo¢&ili, da so imeli drugi vojaki prost dohod na goro. Samilj je bil od vseh
strani zajet ter se je moral vdati. Tako se je konéala ta vojna, ki je trajala
nad 25 let in je povzrodila Rusom toliko napora.

Za Kazbekom pridemo v ozko Darjalsko sotesko. Cesta je skoro popolnoma
vdolbina v skale, a vsak ovinek nam odpre drug razgled v tesni, ki zasluZijo po
vsej pravici, da jih uvrstimo med najlepSe na svetu. Spodaj zelo globoko pa
se peni Terek. Darjalske tesni so naravna vrata iz velikanskih bazaltnih, gra-
nitnih in porfirnih skal, med katerimi si je izdolbel Terek svojo pot. 7 km
od poitne postaje v Kazbeku je fuvajnica, odkoder se vzpenja pot na Dev-
doraski ledenik, ki je izmed osmih ledenikov gore Kazbek najbolj znamenit.
Od ¢uvajnice je namre¢ narejena do ledenika primerna pot, a blizu ledenika
je hifica za turiste.

Veéni sneg sega na Kazbeku do 3369 m, ker leZijo ti kraji juZneje od
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nas. Ker bivamo severneje od teh krajev, dobimo pri nas veéni sneg ze pod
Triglavom.

Od postaje Lars sem hodil do veéera do Vladikavkaza. Cesta je bila tod
vedinoma ravna, kar me je zelo utrudilo. Konéno so od daleé blesketale v
zlatih sonénih Zarkih pozlatene kupole vladikavkaskih cerkva. Tako sem
sretno dospel v Vladikavkaz.

Drugi dan sem si ogledal zanimivosti mesta, proti veéeru sem se pa od-
peljal s slovenskim kolonistom Mateviem Rutarjem v slovensko naselbino.
Matevz Rutar. doma iz Beneike Slovenije, je kro3njaril in tako prisel pred
50. leti ‘do Vladikavkaza. Prihranil si je nekaj denarja in kupil po ceni veliko
posestvo. Privabil je potem za seboj Se druge rojake. S tezkim trudom so
potem zgradili novo selo. Zafetkoma so jih silno kradli in tatovi in roparji
so kar ob belem dnevu hodili po vaseh in s silo jemali, ¢e jim ljudje niso dali
izlepa. Rutar-
ju so nekoé
konja izpregli
od voza, a
drugokrat so
mu vzeli par
volov, in Zele
cez leta je
napravila go-
sposka  red.
Preselila  je
namre¢ mno-
go tiso¢ Ko-
zakov pod
Kavkaz, da
so tu branili

drzave pred

Darjalske tesni.

roparji.

Ko je priila svetovna vojna in z njo boljeviska revolucija, so se borili
Kozaki proti boljievikom. Konéno so pa izkrvaveli v meicanski vojni ter so
zapustili Rusijo. Komaj pa so odili, so vlomili roparski gorski narodi v dolino
ter so izropali predvsem kozaske vasi. Prizanesli pa tudi niso slovenski na-
selbini. Nato so se preselili v dolino. Pozneje je skulala vlada napraviti red.
Kaksna varnost pa more biti v republiki za Vladikavkaz in okolico, ako v tej
republiki odlo¢ajo sedaj ve¢inoma Ingusi, prej najbolj prosluli roparski
gorski narod!

Slovenski naseljenci so imeli pred svetovno vojno veéinoma velika po-
sestva ter so bili za naSe razmere veleposestniki, zato so najemali vsako
poletje mnogo delavcev.

Takih posestev pa sedanja ruska vlada ne dovoli veé in prejinji sledovi
blagostanja so v slovenski naselbini najbrz izginili.

ZCUVAJTE: JUGOSLEAVIIO !




MODERNI
POTAPLJACI.

Potaplja¢a spuicajo v morje.

Na mnogih otokih Indskega in
Velikega oceana Zive naporno Ziv-
ljenje potapljaéi, ki ii¢ejo Bkoljke
bisernice. Ti domaéini se potap-
ljajo brez vsakcine priprave. Zato
pa zdrZijo pod vodo le malo ¢asa.

Ce hote izdriati potapljaé pod
vodo dolgo ¢asa in tam opravljati
kako delo na potopljenih ladjah,
mora imeti posebno obleko, tako
zvani skafader, ki omogoéa do-
vajanje zraka za dihanje. A wdi
ta priprava omogofa delo le v
plitvih vodah. V veéjih globinah
je vodni pritisk tako velik, da ga
potapljaé v navadnem ckafadrn
ne bi mogel izdrZati.

¥V novejiem c¢asu so izdelali po-
sebne skafadre za veéje globine
in za delo v globokem morju.
Zunanja oblika teh potapljagkih
oklopov je na prvi pogled nekam
¢udna, a omogoéa potapljadu, da
dela pod normalnim pritiskom
tudi v globini do 100 metrov.
Potapljaéa spustijo v vodo = po-
sebnim dvigalom. Z gorenjim
svetom je v zvezi s telefonsko
#ico tako, da lahko podilja na
povrije potrebna poroéila.

Iz koledarja J. 5. 1935,

last, W vodni balast, S jeklene posode s stisnjenim
kisikom, K kabel za zvezo s spremljajodo ladjo. T ter-
mometer, F okence s 75 em debelim steklom, G me-
haniéna ,roka“ za prijemanje in uporabo orodja, B ba-
terija za razsvetljavo, A varnostna vrvica.

Prerez ,,Galovega® oklopa: E svetilka, L ventil za ba- Ky .rA
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OPTISKA PREVARA. Ce pokaZes komu na pritujoci
risbi &tiri debele érte, bo trdil, da nista premi, ampak
vkrivljeni na znotraj ali na zumaj, kar pa ni res!
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TAJINSTVENI NAPIS.
g F I I I I. Napisal D. H.
Napis razresis lahko s preprosto

H - pomodéjo: Napizan je star Vod.

m— —— nikov nauk za vzakega éloveka.
= : T —
——t % . ; _— RES_!'[VEV_ K'Rlll.-\Nl\lu
- S| - v 7. stevilki.
| i Vodoravno :
i - i = - T— 1 od. 3 ro, 6 ostium, 10 Beo-
grad. 12 prelaz, 14 anoda,
H — 15 et, 16 in.
e e Navpitno:

1 —— 2 drob, 1 ose. 5 muren, 7 top.
| : 1 — 8 igra, 9 malo, 11 Dade,
! 13 zaton.

- = T - 1
2 e 111l

KRIZANKA _PIRH%.

Vodoravno:

l-veéno mesto, bzver, 6-strocnica, 7-kazalni
zaimek, 9-pritok Volge, 10-podred. veznik.
I 1-kratica za podpis, 12-0seb. zaimek v 2

sklonu, 1tmesto v Sred. Rusiji med Moskvo,
16-vpad zemlje. 17-siamski denar, 18-ime
erske ¢rke, 19-kratica za ploséinsko mero,
20-japonska votla mera, 21-kazalni zaimek,
23-podred. veznik, 24-vodno vozilo, 26-pred-
hodnik Hunov, 28-Zensko ime, 29-hrvatski
vzklik, 30-kratica za uteZ, 33-kratica v zodbi,
Jt-velikonoeni pozdrav, 38-del sveta,
Navpicno :
l-vodna Zival, 2-vas pri Ljubljani. 3-dife&a
rastlina. 4-gibanje vode, 3-deseteronozec, 6-
slovansko ime. 8-mesto ob jadranskem zalivu,
I1-star moz. 13-letaliée, 15-egipéanski bog,
16-del glave. 20-del sobe, 22-rimski pozdrav.,
25-zensko ime. 27-preddvorje, 31-vodna zagrada, 32-velelnik, 35-muzikalno ime za
ton ,a“, 36-kitajska dolzinska mera, 37-srbski osebni zaimek.

,,RAZ ORI izhajajo vsak mesec in stanejo 3 DI za Stevilko.
List izdaja »UdruZenje jugoslovanskega u@iteljstva mesfanskih Zol. sekecija 7a
Dravsko banovino v Ljubljanic. zanjo odgovarja Makso Hoéevar. ravnatelj
mes¢. Sole v Ljubljani. — Urednik Tone Gaspari, Rakek. Uprava: Maribar.
deska meitanska Zola. — Vsi dopisi na: Uredniitvo »RAZOROV.. Rakek.
Za wredniitvo odgovoren Drago Humek, ravnatelj mescanske 3ole v Mariboru. 4
Za Mariborsko tiskarno odgovarja Stanke Detela. ravnatelj v Mariboru. .
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